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CE-ES-Prohlaseni o shodé

Vyrobek: Cyklonova odsavaci jednotka

JCDC-3
Typové Cislo: 717530KT

Znacka: JET

Vyrobce:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Na vlastni zodpovédnost Timto prohlasujeme, Ze tento produkt vyhovujenasledujicim predpisim:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)
* 2014/35/EU Low Voltage Directive

Konstruovano ve shodé s:
EN ISO 12100
EN 60204-1
EN61000-6-4, EN61000-6-2
IEC61000-4-2, IEC61000-4-3
IEC61000-4-4, IEC61000-4-5
IEC61000-4-6, IEC61000-4-8

Technickou dokumentaci zpracoval:
Hansjoérg Meier, JPW (Tool) AG, Product Management
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2016-04-20 Alain Schmid, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland
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CZ - Cesky

Navod k obsluze (pfeklad plvodniho navodu)

Vazeny zékazniku,

Mnohokrat dékujeme za duvéru, kterou jste nam prokazali pfi nakupu nového stroje JET. Tato pfirucka byla pfipravena pro majitele a
uzivatele JET JCDC-3,0 Cyklonové odsavaci jednotky pro bezpecnost pfi instalaci, provozu a udrzbé. Prosime prectéte si peclivé a
podrobné informace obsazené v tomto navodu k obsluze a privodnich dokladd. Stroj JET pouzivejte dle tohoto navodu a instrukci a
ziskate tak jeho maximalni zivotnost a vykon. Dodrzujte bezpecnost prace.

Pfejeme Vam mnoho pracovnich i osobnich radosti pfi praci se strojem JET.
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1. Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme, Ze tento vyrobek je v souladu
se smérnici a normou uvedenou na predchozi
strané tohoto manualu.

2. Zaruka

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. se vzdy snazi
dodat kvalitni a vykonny produkt. Uplatnéni
zaruky se Fidi platnymi Obchodnimi podminkami
a Reklamaénim fadem firmy IGM

nastroje a stroje s.r.o.

3. Bezpecénost

3.1 Pouceni

Tento odsavac pilin a prachu je uréen pro
odsavani pilin a prachu pfi dfevo obrabéni.
Pouziti pfi jinych pracich neni povoleno a mize
byt provedeno v konkrétnich pfipadech pouze
po pisemné konzultaci s vyrobcem.

Dodrzujte minimalni vék uréeny podle zakona.

Stroj mlze byt pouzivan pouze v bezvadném
technickém stavu.

Vedle navodu k obsluze si prostuduijte také
bezpec€nostni pokyny a zvlastni predpisy vasi
zeme.

Méli byste dodrzovat obecné uznavana
technicka pravidla a bezpecnost prace tykajici
se provozu dfevoobrabécich a kovoobrabécich
stroju.

Za poskozeni vyplyvajici z nevhodného
zachazeni neodpovida vyrobce ani dodavatel.
Riziko nese kazdy uzivatel sam.

Odsavani tekutin, kovovych Spon, kovového
prachu, Sroubl, skla, plastt nebo kamene
muze zpUsobit jiskry a ty mohou poskodit ¢asti
zafizeni pfi prachodu zafizenim.

Vyrobek neni vhodny pro pouziti v mokrém
nebo vihkém prostredi. Nepouzivejte pfistroj na
mistech s nebezpecim vybuchu.

3.2 Obecné bezpecnostni pokyny
Stroj mGze byt pfi nevhodném zachazeni
nebezpecny.

Kompletné si prectéte navod k obsluze nez
zacCnete pracovat na stroji a dodrzujte veskerée
pokyny uvedené v tomto navodu k obsluze.

Chrante tento navod k obsluze pred necistotami
a vihkosti a pfi prodeji stroje jej pfedejte
novému majiteli.

Na stroji nejsou dovoleny zadné zmény ani
prestavba stroje.

Vzdy odpojte Odsavac prachu od zdroje
napajeni pred servisem nebo vyménou filtru.
PFi vyméné nebo cisténi filtru je nutné pouzit
respirator (Maska s filtraci).

Chcete-li sniZit riziko zranéni, vzdy méjte
vstupni odsavaci otvor, pokud neni pfipojen k
odsavaci hadici a nasledné ke stroji, zakryty
,zatkou“.

Denné pred zaCatkem prace pfezkousSejte
bezproblémovy chod stroje a funkci ochrannych
kryt(. Zjisténé nedostatky na stroji nebo
poskozeny ochranny kryt ihned vyménte.

Stroj uvadéjte do chodu pouze v dokonalém
technickém stavu.

Dlouhé vlasy chrarite Cepici nebo sitkou na
vlasy. Noste pfiléhavé oble€eni, naramky,
prsteny a fetizky odlozte. Noste pouze pracovni
obuy, v zadném pfipadé nenoste obuv pro volny
¢as nebo sandale. Dodrzujte nafizeni osobni
ochrany.

Vzdy pouzivejte ochranu zraku a sluchu.

Postavte stroj tak, aby byl dostatek mista k
obsluze. Stroj musi stat na stabilni ploSe.

Ujistéte se, Zze napajeci kabel Vam nebrani pfi
praci. Nikdy nesahejte na stroj v chodu.

Budte pozorni na pohyb déti kolem stroje v

chodu. Nikdy nenechavejte bézici stroj bez
dozoru. Pokud opoustite pracovni prostor stroj
vzdy vypnéte.

PFi praci pozor na prsty a jiné asti téla. Nikdy
nepoustéjte stroj bez ochrannych krytd.

Nic na stroj nestavte.

Opravu poruchy na elektrické pfipojce smi
provadét pouze elektrikaf. PoSkozeny elektricky
kabel ihned vymérnte.

VSechny upravy nebo
udrzby se strojem provadéjte pouze
pfi odpojeném zdroji energie.

Pouzivejte odsavac prachu pouze ve vnitfnich
prostorach.

Nepouzivejte odsavac na filtrovani koure, nebo
tékavych plynu.

Prach ze dfeva je vybusny a muze byt zdravy
Skodlivy. Pfedevsim prach z tropického dfeva a
tvrdého dfeva jako buk a dub je rakovinotvorny.

3.3 Rizika
Také pfi pfedepsaném pouzivani stroje se
mohou vyskytnout rizika.

Pozor na hluk.
Pozor na poSkozeny elektricky kabel.

4. Specifikace stroje
4.1 Technicka data
Pfipojovaci hrdlo
Pratok vzduchu
Podtlak (max.)
Filtrace 99% c&astice 2 ym
Pytel pod filtracni patronou §500 x v600 mm
Objem odpadniho nadoby 250 | (¢620x810 mm)
Rozmeéry (dx$xv) 1450x800x2235 mm

2203 mm (3x 100 mm)
2540 m¥h
1656 Pa

Hmotnost 110 kg
Ventilator ocel
typ radialni usporadani lopatek
pramér ventilatoru 380 mm
Sité 400V ~ 50 Hz
Prikon 3 kW
Vystupni vykon 2,2 kW, (S1)
Napajeni dalkového ovladace 2x AAA 1,5V
Proud 5A

Druhy zatizeni elektrickych motort

S$1 - Trvalé zatizeni

S2 - Kratkodoby chod

(pauzy s vypnutym motorem pro vychladnuti)
S6 - Pferusované zatizeni

(zatéz stfidana s volnobéznymi otaCkami)

4.2 Hluénost

Akusticky hluk (dle EN ISO 3744):
Hladina hluku ve vzdalenosti 3m
Uvedené hodnoty jsou na hladiné emisi a
neprevysuji hladinu pro bezpecnou praci.

76 dB

www.igm.cz
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4.3 Rozsah dodavky

Vyjméte dily z pfepravniho baleni a zkontrolujte
kompletnost dodavky. P¥i zjiSténi chybéjicich
nebo poskozenych dill, se obratte na svého
dodavatele.

Télo odsavace (Obr. 1)

hlavni télo - A

trychtyf - B

zakladna ramu - C

leva bocnice - D1

prava boc¢nice - D2

mikrofiltraéni patrona (s klipem pro pytel) - E
kovovy odpadni kontejner - F

svérka pro trychtyf - G

viko kontejneru - H

kovova rozbocka - |

hadice ke kontejneru - J

sveérky pro hadici - K

pojezdova kolecka (zékladna) - L
pojezdova kolecka (kontejner) - M
plastovy boéni kryt stojanu - N
rukojet k oklepu - O

pytel pod filtraéni patronu - P

pytel do kontejneru - Q

rychlo svérky - R

dratény ko$ do pytle v kontejneru - S
(4 dlouhé zahnuté draty, 4 kratké draty, 3 kruhy)
vzpéra ramu mezi bocnice - T
elasticka tésnici paska, 490 mm - U
elasticka tésnici paska, 970 mm -V
elasticka tésnici paska, 1265 mm - W
tésnéni - X

dalkové ovladani (neni znazornéno)
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Obr. 1 (dily nejsou v méfitku)

Spojovaci vybaveni (Obr. 2)
1 Sroub s pllkulovou hlavou Phillips,
3/16“x3/8" - HP1
22 Sroub pfiruba, 5/16“x1/2* - HP2
8 Sroub s pllkulovou hlavou Phillips,
M5x8 - HP3
2 Sroub s pualkulovou hlavou Phillips,
1/4“x1/2" - HP4
4 S$roub pfiruba, 1/4“x1/2“ - HP5
1 ockoplochy kli¢, 10/12 mm - HP6
1 imbusovy kli¢ 4 mm - HP7
1 imbusovy kli¢ 5 mm - HP8
12 Sroub s pfirubou, 5/16“x3/4* - HP9
6 matice 5/16“ - HP10
4 Sroub s ¢ockovou hlavou Phillips,
M3x12 - HP11
24 Sestihranna matice M3 - HP12
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Obr. 2 (dily nejsou v méfitku)

5. Preprava, vybaleni a sestaveni

5.1 Preprava a vybaleni

Odsavac je pfepravovan v transportnim obalu.
Je ur€en k provozu v uzavienych mistnostech a
musi byt umistén na stabilni pevné a vyrovnané
povrchy.

Obaly vyhazujte az po kompletnim smontovani
odsavace a odzkouseni jeho funkénosti.
Prosim, obal zlikvidujte ekologicky.

5.2 Nastroje potiebné pro montaz
imbusovy kli¢, 4 a 5 mm (soucasti baleni)
ockoplochy kli€ 10/12 mm (soucasti baleni)
kfizovy Sroubovak

5.3 Montaz (sestaveni)

1) Pfipevnéte 4ks pojezdovych kolecek (L)
k zakladné ramu (C), pomoci Sroubt (HP2)
(Obr. 3)

2) K zakladné ramu (C) pfipevnéte, levou
a pravou bocnici (D1, D2) pomoci Sroubl s
Sestihrannou hlavou a pfirubou (HP9).

3) Mezi bocnice pfipevnéte vzpéru (T), pomoci
Sroubu s Sestihrannou hlavou a pfirubou (HP5).

Obr. 3

4) Nasroubujte 4ks pojezdovych kolecek (M)
na kovovy kontejner (F) (Obr.4)

Obr. 4

5) Pomoci zvedaciho zafizenim, zvednéte
hlavni téleso (A). Provle¢enim popruhl za oka
na horni plose téla. Pokud nemuzete vyuzit
k montazi zvedaci zafizeni. Doporucujeme
zvedat télo odsavace minimalné ve 2 lidech.

POZOR: Hlavni télo je tézké a mélo by se
zvedat pomoci zvedaciho zafizeni, nebo
minimalné ve dvou lidech.

6) PriSroubuijte télo (A) mezi bo¢nice (D1, D2)
a zajistéte pomoci 6 Sroubl s Sestihrannou
hlavou a pfirubou (HP2). (Obr. 5.)

Obr. 5

7) Nasurite trychtyr (B) pod hlavni télo. Pevné
ho upevnéte pomoci svérky (G). Viz. Obr. 6.
Utahnéte Sroub svérky.

Obr. 6

8) Na levou a pravou bo¢€nici nasadte plastovy
kryt (N). Viz. Obr. 7.

www.igm.cz

icM



Obr. 7

9) Nasadte rukojet (O) na horni stranu
mikrofiltrani patrony (E) a zajistéte ji stavécim
Sroubem a matici. Viz. Obr. 8.

,,,.‘
o
6t

O 0.
pose%s
1000

o,
2
bo%

TR TSNS

oot
e
25
55
et
oo
o0l
6%

.'
R
XS
XS
Rededetele!
KRR
S
RS
bed
o2}

e
%
X X
0
290
RS
<
50
S
&
%% %%

SIS
5355
Potede!

2

%

595
%%

255

0‘0
SoNTeosatoses
feSole!
ta303o%e%
&Z%o
SRR
Peledatelele!
boleatotels
be¥e%e%% %

I A I K KX
So20%st
bo!
29%¢
< X
Pode

o
25
2

RS
3
RRRHKS
2305
[530385585
S9%0%e%ess
ZRRLKS

Obr. 8

10) Mezi mikrofiltraéni patronu a hlavni
télo vlozte t&snéni. Zajistéte, pomoci Sroubu
s Sestihrannou hlavou a pfirubou (HP9) a
maticemi (HP10). Viz. Obr. 9.

11) Prilepte elastickou tésnici pasku (U)

kolem vstupniho hrdla bliz k okraji. Viz. Obr. 10.

Tésnici paska by méla zcela zakryt mezeru
mezi vstupnim hrdlem a kovovou rozboc¢kou.

12) Nasurite kovovou rozbocku (1) na vstupni
hrdlo. Skrz otvor na boku nasroubujte Sroub
s pulkruhovou hlavou (HP1) a zajistéte tak
rozboc¢ku.

13) Nalepte elastickou tésnici pasku (W) na
spodni pfirubu mikrofiltracni patrony. Paska
musi prekryt cely obvod pfiruby filtru.

14) Nasadte igelitovy pytel (P) na spodni
prirubu filtrani patrony a zajistéte ho pomoci
sverky (X).

Obr. 10

15) Prilepte elastickou ochrannou pasku (V)
kolem trychtyre, az k okraji hrdla Obr. 11.

16) Prilepte elastickou ochrannou pasku (V),
kolem pfiruby vika kontejneru. Paska musi
zakryt cely obvod pfiruby az k okraji.

Obr. 11

17) Nasadte hadici (J) na pfirubu trychtyre
a viko kontejneru. Zajistéte hadici na obou
koncich pomoci svérek (K). Viz. Obr. 12.

Obr. 12

Kovovy ko$ uvniti kontejneru udrzuje tvar
odpadniho pytle, kdyz pfi odsavani vznika

podtlak. Pro sestaveni postupujte podle pokynu:

18) Dratény ko$ sestavte stfidavé z dlouhych
zahnutych a kratkych dratu, pfiSroubovanych
pomoci $roubd a matic (HP11, HP12) ke
kruhim. Obr. 13, (Poznamka: Ohnuté konce na
dlouhych dratech jsou na jedné strané koSe a
smérovany dovnitF).

&

sy

Obr. 13

19) Vlozte pytel (Q) do kontejneru a ohrrite
konec pres hranu kontejneru ven. Dovnitf vlozte
dratény kos$ (S) uhnutymi draty dolu. Obr. 14

20) Pomoci rychloupinaci svérky (R, Obr. 12)
zvednéte viko kontejneru a zasunte kontejner
pod viko. Stlaéte paky rychloupinacich svérek
dolu a pomoci dlouhych matic (R1, Obr.12)
nastavte spravnou vysku vika kontejneru, aby
pfesné doléhal na kontejner.

5.4 Pripojeni k siti

Elektricky kabel, stejné jako elektricka pFipojka,
musi odpovidat predpistim. Sitové napéti a
frekvence musi souhlasit s udaji na odsavaci.

Opravy a Upravy elektrické pfipojky smi
provadét pouze elektrikar s pfislusnym
opravnénim.

Pfed zapojenim odsavace do zasuvky se
ujistéte, ze je hlavni vypina¢ v poloze OFF
(vypnuto).

Zapnéte hlavni motor, saci hadice musi nasavat
vzduch. Pokud z ni vzduch fouka. Je nutné
prohodit faze. Lze snadno prohodit pomoci
plochého Sroubovaku. Vypojte zastr¢ku

ze zasuvky. Pomoci Sroubovaku otocte
koleCkem a vymérite tak pozici ,kolik(“ v
zéstréce.

5.4.1 Uzemnéni

Cyklonova odsavaci jednotka musi byt
uzemnéna. V pfipadé poruchy, nebo vypadku
instalatniho zemnéni - snizuje riziko Urazu
elektrickym proudem. Odsévaci jednotka

je vybavena napajecim kabelem, ktery ma
zemnicim kolik. Zastr¢ka musi byt zapojena
do odpovidajici zasuvky, ktera je spravné
uzemnéna v souladu se vSemi mistnimi
elektrickymi pfedpisy a nafizenimi.

POZOR: Nespravné pfipojeni uzemnovaciho
kabelu mize zplsobit Uraz elektrickym proudem.

Pokud si nejste jisti spravnosti zapojeni.
Nezprovozriujte odsavac a nechte zapojeni
zkontrolovat kvalifikovanym elektrikafem.

www.igm.cz
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6. Prace se strojem

6.1 Vypinac (Obr. 15)

Odsavac zapnete zelenym tlacitkem (A) a
¢ervenym tlacitkem (B) odsavac vypnete. Po
stisknuti ¢erveného stop vypinace, zustane
vypinac¢ ve spodni poloze - vypnuto. Pro
moznost znovu stroj spustit je nutné cervenym
tlaCitkem pootocit po sméru hodinovych
ruCicek, aby tlacitko opét vyskocilo do ,horni*
polohy

Obr. 15

6.2 Dalkové ovladani RF

(Radio Frequency) dalkové ovladani je
napajeno dvéma bateriemi AAA. Baterie se
musi pravidelné vyménovat. Efektivni dosah
dalkového ovladani, az 15 m.

Stisknutim tlacitka + nebo - pro zvoleni
nastaveni ¢asu: 2, 4, 6 nebo 8 hodin provozu.
Po uplynuti nastavené doby se odsavac
automaticky vypne. Pro nepfetrzity provoz
(bez Casovace). Zvolte pozici se symbolem
nekonecna (lezata osmicka).

Obr. 16

6.2.1 Dalkové ovladani (sparovani/restart)
V pfipadé, Ze dalkovy ovlada¢ nepracuje
spravné, je nutné provést reset.

Stisknéte a podrzte tlacitko (C, obr. 15), dokud
prijimag tfikrat nepipne (cca 3 vtefiny). Nyni
ovlada¢ nebude fungovat je nutné jej znovu
sparovat.

Sparovani dalkového ovladace a odsavace:

1. Stisknéte tlacitko reset (C, obr. 15), dokud
pfijimac jednou nepipne.

2. Na dalkovém ovladaci,stisknéte a podrzte
tlacitko ,ON*, dokud pfijima¢ dvakrat nepipne.
(Pokud pouzivate vice dalkovych ovladacu,
opakuijte krok 2 pro kazdy z nich).

3. Stisknéte a podrzte tladitko reset (C),
dokud pfijimac tfikrat nepipne.

Dalkovy ovladac je pfipraven k provozu.

6.3 Odsavaci hadice

Pro pfipojeni stroje k odsavaci, pouzijte vhodny
typ hadice. Upevnéte hadici na obou stranach
svérkou.

V pfipadé, Ze vstupni vyustku nevyuzivate musi
byt zaslepena. Jinak snizuje uc¢innost odsavani
a hrozi riziko nechténého nasati.

Obratte se na dodavatele JET pro ziskani
informaci o rozsahu hadic a komponentu k
odsavacimu systému.

7. Udrzba a kontrola
PFed provedenim udrzby a kontroly
vytahnéte elektricky kabel ze
zasuvky.
Opravy a udrzbu elektrickych soucasti smi
provadét pouze elektrikar.
Poskozené ochranné kryty ihned vymeérite!

Denné kontrolujte spravnou funkci odsavani
prachu a jeho hromadéni v odpadnim vaku
(v kontejneru).

Pravidelné Cistéte odsavac.
Vadné nebo poskozené dily museji byt ihned
vymeénény.

7.1 Tepelna pojistka

Aby nedoslo k poSkozeni motoru je ve spinaci
skFini tepelna pojistka, ktera rozpoji elektricky
okruh a ochrani tak motor pred pretizenim.
Pokud se motor za¢ne prehfivat nebo odebira
nadmérné proud.

Pokud dojde k rozpojeni tepelné pojistky.
Nechte stroj nékolik minut vychladnout.

Odblokovani tepelné pojistky, ktera je
umisténa ve spinaci skfini vypina¢e mize
provadét pouze elektrikar nebo proskolena a
povérena osoba.

7.2 Cisténi filtru

Pokud se zmensSuje proud vzduchu prochazejici
filtracni patronou, vycistéte ji.

Chcete-li vycistit filtr, otocte rukojeti (O, Obr. 8).
Po nékolika otackach spada prach do
odpadniho vaku (P, Obr. 10).

POZOR:
PFi vyméneé filtru nebo pfi €isténi je nutné mit
respirator.

7.3 Kontrola Cistoty motoru
Pravidelné kontrolujte Cistotu motoru
ventilatoru. Pro zajisténi spravné funkce
odsavani Cistéte motor (pomoci hadice
se stlacenym vzduchem) nebo pomoci
pramyslového vysavace vysajte prach.

7.4 Vyména odpadniho vaku

Vzdy odpojte odsavac prachu od zdroje el.
energie pfed udrzbou. Pfi vyméné nebo
Cisténi je nutné pouzit respirator.

Zvednéte rychloupinaci svérky nahoru, pro
zvednuti vika kontejneru. Vysunte kontejner ven
z pod hlavniho téla.

Doporucujeme pred vyjetim kontejneru oklepat
prach ze stén trychtyfe poklepanim na sténu.

Z odpadniho pytle vyjméte dratény kos. Vyjméte
plny odpadni pytel. Vlozte novy prazdny ohrrite
jej pres kraj odpadniho kontejneru a vlozte do
négj dratény koS. Zasurite pod trychtyf a znovu
sklopte dolu rychloupinaci svérky.

Odsavaci jednotka nevyzaduje specialni
udrzbu. Odborna udrzba by méla byt
provedena v autorizovaném servise.

8. Pomoc pfi poruse

Problém Pravdépodobna pric¢ina

Oprava*

PFivodni kabel je odpojen od
zdroje el. energie nebo od
motoru.

Zkontrolujte v8echny konektory.

Nizké napéti

Zkontrolujte napéti v elektrické sité.

Motor nestartuje. Vadny vypinat.

Zkontrolujte vypinac a v pfipadé potfeby jej
vymeénite.

Vadny startovni kondenzator.

Vymeénte kondenzator.

Porucha motoru.

Zkontrolujte motor a v pfipadé potfeby jej
vymeérnite/opravte.

Mnoho zafizeni na jednom
zasuvkovém okruhu.

PFepojte odsavac do jiného zasuvkového
kruhu.

Zkrat v napajecim kabelu
nebo zastréce.

Motor se
nerozbéhne a

Zkontrolujte kabel a zastrcku - zda neni
poskozena izolace kabelu.

vyhodi tepelnou
pojistku, nebo

Zkrat v zapojeni motoru.
vyhodi jistic.

Zkontrolujte zapojeni motoru zda nejsou
uvolnéné draty, zkratovana pojistka, nebo
poskozena izolace.

Nespravna pojistka nebo jisti¢
v siti.

Pouzijte vhodnou pojistku nebo jistic.

PretiZzeni motoru.

Snizte zatiZzeni motoru.

Prehfaty motor. Poruseni cirkulace vzduchu v

motoru.

Vycdistéte motor ventilatoru stlatenym
vzduchem.

Pretizeni motoru.

Snizte zatizeni motoru.

Zastaveni motoru

Zkontrolujte zapojeni motoru zda nejsou

Nespravna pojistka nebo jisti¢
v siti.

v dusledku Zkrat v zapojeni motoru. uvolnéné draty, zkratovana pojistka, nebo
vypnuti jistice poskozena izolace.

nebo spaleni Nizké napéti. Zapojte na potfebné napéti.

pojistky.

Pouzijte vhodnou pojistku nebo jistic.

www.igm.cz
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Problém

Pravdépodobna pfic¢ina

Oprava*

Hlasity hluk a vibrace pfi provozu
zafizeni.

Uvolnéné upevnovaci prvky.

Zkontrolujte a utahnéte vSechny upeviovaci prvky na jednotce.

Listy ventilatoru se dotykaji krytu.

Utahnéte kryt ventilatoru nebo podlozku. Nasadte kryt
ventilatoru, pokud je po$kozen.

Poskozeni obézného kola.

Vyménte.

Dalkovy ovlada¢ nespusti odsavac.

Tlagitko Stop je zamacknuté.

Uvolnéte tlacitko stop. (kap. 6.1)

Vybité baterie v dalkovém ovladaci. (Spatné

vlozené baterie)

Vyménte baterie. (zkontrolujte spravnou polarizaci)

QOdsavac neni sparovan s ovladacem.

Postupuijte podle pokynt pro resetovani sparovani (kap. 6.2.1).

* POZOR: Nékteré opravy mohou vyzadovat kvalifikovaného elektrikare.

9.2 Problémy s vykonem

Problém

Pravdépodobna pfic¢ina

Oprava

Slaby vykon; nedostate¢né sani.

Hadice nespravné nasazena / utésnéna.

Zkontrolujte a upravte.

Vstupni otvor je otevieny.

Zaslepte nepouzité vstupy.

Sbérny pytel je piny.

Vyménte za prazdny pytel (zkontrolujte oknem plnost odpadniho
kontejneru).

Odpadni kontejner neni fadné uzavren.

Zkontrolujte tésnost odpadniho kontejneru, ujistéte se, Ze viko
tésni.

Filtracni patrona je znecisténa.

Vycistéte filtraéni patronu. (Otocte rukojeti O obr.8)

Drevo je moc vihké.

Pouzijte sussi dfevo.

Prekazka v hadice nebo vstupnim otvoru.

Zkontrolujte ¢isty prtchod.

Odsavaci hadice je pfili§ dlouha.

Zkratte hadici (pfisurite odsavac blize ke stroji).

Velké mnozstvi / velké kusy
prachu, v pytli pod filtrem.

Viko u odpadniho kontejneru neni fadné
utésnéno.

Zkontrolujte tésnost vika kontejneru - ujistéte se, Ze viko tésni.

Odpadni kontejner je plny

Vyménte za prazdny pytel (zkontrolujte oknem plnost odpadniho
kontejneru).

9. Volitelné Prislusenstvi
Hadice, @100mm,
viz nase nabidka hadic

vice informaci na www.igm.cz
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CE-ES-Prehlasenie o zhode

Vyrobok: Cykldnova odsavacia jednotka

JCDC-3
Typové Cislo: 717530KT

Znacka: JET

Vyrobca:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Na vlastnu zodpovednost Tymto prehlasujeme, Ze tento produkt vyhovuje nasledujucim predpisom:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)
* 2014/35/EU Low Voltage Directive

Skonstruované v zhode s:
EN ISO 12100
EN 60204-1
EN61000-6-4, EN61000-6-2
IEC61000-4-2, IEC61000-4-3
IEC61000-4-4, IEC61000-4-5
IEC61000-4-6, IEC61000-4-8

Technicku dokumentaciu spracoval:
Hansjoérg Meier, JPW (Tool) AG, Product Management

.

2016-04-20 Alain Schmid, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland
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SK - Slovensky

Navod na obsluhu (preklad pévodného navodu)

Vazeny zakaznik,

Velmi Vam d'akujeme za dbveru, ktoru ste nam preukazali nakupom nového stroja JET. Tato prirucka bola pripravena pre majitefov
a uzivatelov JET JCDC-3,0 Cyklonovej odsavacej jednotky pre bezpecnost pri inStalacii, prevadzke a udrzbe. Prosime, aby ste si
starostlivo a podrobne informacie obsiahnuté v tomto navode na obsluhu a sprievodnych dokumentoch. Stroj JET Pouzivajte podla
tohto navodu a instrukcii, a ziskate tak jeho maximalnu zivotnost a vykon. Dodrzujte bezpe&nost prace.

Prajeme Vam vela pracovnych aj osobnych uspechov pri praci so strojom JET.

Obsah
1. Prehlasenie o zhode
2. Zaruka

3. Bezpecnost’

3.1 Poucenie

3.2 V8eobecné bezpecnostné pokyny
3.3 Rizika

4. Specifikace stroje
4.1 Technicka data
4.2 Hlu¢nost

4.3 Rozsah dodavky

5. Preprava, rozbalenie a zostavenie
5.1 Preprava a vybalenie

5.2 Nastroje potrebné pre montaz

5.3 Montaz (zostavenie)

5.4 Pripojenie k sieti

5.4.1 Uzemnenie

6. Praca so strojom

6.1 Vypina¢

6.2 Dialkové ovladanie RF

6.2.1 Dialkové ovladanie (sparovanie / restart)
6.3 Odsavacia hadica

7. Udrzba a kontrola

7.1 Tepelna poistka

7.2 Cistenie filtra

7.3 Kontrola €istoty motora
7.4 Vymena odpadového vaku

8. Pomoc pri poruche
9. Problémy s vykonom

10. Volitel'né prislusenstvo

1. Prehlasenie o zhode

Prehlasujeme, Ze tento vyrobok je v sulade
SO smernicou a normou uvedenu na
predchadzajucej strane tohto manualu.

2. Zaruka

Firma IGM nastroje a stroje s.r.o. sa vzdy snazi
dodat kvalitny a vykonny produkt. Uplatnenie
zaruky sa riadi platnymi Obchodnymi
podmienkami a Reklamaénym poriadkom firmy
IGM nastroje a stroje s.r.o.

3. Bezpecnost’

3.1 Poucenie

Tento odsavac pilin a prachu je ureny pre
odsavanie pilin a prachu pri obrabani dreva.
Pouzitie pri inych pracach nie je povolené a
mdze byt vykonané v konkrétnych pripadoch
iba po pisomnej konzultacii s vyrobcom.

Dodrzujte minimalny vek uréeny podla zakona.
Stroj méze byt pouzivany iba v bezchybnom

technickom stave.
Okrem navodu na obsluhu si tiez prestudujte

bezpecnostné pokyny a Specialne predpisy
Vasho statu.

Mali by ste dodrziavat vSeobecne uznavané
technické pravidla a bezpecnost prace
tykajuce sa prevadzky drevoobrabacich a
kovoobrabacich strojov.

Za poskodenie vyplyvajuce z nevhodného
zaobchadzania nezodpoveda vyrobca ani
dodavatel. Riziko nesie kazdy uzivatel sam.

Odsavanie tekutin, kovovych hoblin, kovového
prachu, skrutiek, skla, plastov, ¢i kamena
mbze spdsobit’ iskry a tie mézu poskodit’ Casti
zariadenia pri prechode zariadenim.

Vyrobok nie je vhodny pre pouzitie v mokrom,
ani vo vlhkom prostredi. Nepouzivajte pristroj
na miestach s nebezpe€enstvom vybuchu.

3.2 VSeobecné bezpecnostné pokyny
Stroj mdze byt pri nevhodnom zaobchadzani
nebezpecny.

Kompletne si precitajte navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste vSetkému porozumeli, skor nez
zacnete so strojom pracovat.

Chrante tento navod na obsluhu pred
necistotami a vlhkostou, a pri predaiji stroja ho
odovzdajte novému majitelovi.

Na stroji nie su dovolené ziadne zmeny ani
prestavba stroja.

Pred servisom, alebo vymenou filtra, vzdy
odpojte odsavac prachu od zdroja napajania.
Pri vymene, alebo Cisteni filtra je nutné pouzit
respirator (maska s filtraciou).

Ak chcete znizit riziko zranenia, vzdy majte
vstupny odsavaci otvor zakryty ,zatkou®, ak nie
je pripojeny k odsavacej hadici a nasledne k
stroju.

Denne, pred zaciatkom prace, preskusajte
bezproblémovy chod stroja a funkénost
ochrannych krytov. Zistené nedostatky na stroji,
¢i poskodeny ochranny kryt ihned opravte. Stroj
uvedte do chodu len v dokonalom technickom
stave.

DIhé vlasy chrarite Ciapkou alebo sietkou na
vlasy. Noste priliehavé oble€enie. Naramky,
prstene, retiazky a kravatu zlozte. Noste len
pracovnu obuv. V Ziadnom pripade nenoste
volno€asovu obuy, ani sandale. Dodrzujte
nariadenia osobnej ochrany.

Vzdy pouzivajte ochranné okuliare a ochranu
sluchu.

Postavte stroj tak, aby ste mali dostatok miesta
na obsluhu. Stroj musi stat na stabilnej ploche.

Uistite sa, ze Vam pri praci nezavadzia napajaci
kabel. Nikdy sa nedotykajte spusteného stroja.

Budte pozorni na pohyb deti okolo spusteného
stroja. Nikdy nenechavajte spusteny stroj bez
dozoru. Ked opustate pracovny priestor, stroj
vzdy vypnite.

Pri praci si davajte pozor na prsty a iné Casti
tela. Nikdy nespustajte stroj bez ochrannych
krytov.

Ni¢ na stroj nestavaijte.

Opravu poskodene;j elektrickej pripojky smie
vykonavat len elektrikar. PoSkodeny elektricky
kabel ihned vymerite.

Vsetky upravy, €i udrzbu stroja
vykonavaijte len pri odpojenom zdroji
energie.

Odsavac prachu pouzivajte len vo vnatornych
priestoroch.

Nepouzivajte odsavac na filtrovanie dymu,
alebo prchavych plynov.

Prach z dreva je vybusny a méze byt zdraviu
Skodlivy. PredovSetkym prach z tropického
dreva a tvrdého dreva, akym je buk a dub je
rakovinotvorny.

3.3 Rizika
Aj pri predpisanom pouzivani stroja sa mézu
vyskytnuat’ rizika.

Pozor na hluk. Pozor na poskodeny elektricky
kabel.

4. Specifikacie stroje
4.1 Technické udaje

Pripojovacie hrdlo 2203 mm (3x 100 mm)

Prietok vzduchu 2540 m¥h
Max. podtlak 1656 Pa
Filtracia 99% c&astice 2 ym

Vak pod filtracnou patrénou §500 x v600 mm
Objem odpadovej nadoby 250 | (2620x810 mm)
Rozmery (Dx3xV) 1450x800x2235 mm

Hmotnost 110 kg
Ventilator ocefl
Typ radialne usporiadanie lopatiek
Priemer ventilatora 380 mm
Siet 400V ~ 50 Hz
Prikon 3 kW
Vystupny vykon 2,2 kW, (S1)
Napajanie dialkového ovladaca  2x AAA 1,5V
Prad 5A

Druhy zat'azenia elektrickych motorov

S1 - Trvalé zatazenie

S2 - Kratkodoby chod

(pauzy s vypnutym motorom pre vychladnutie)
S6 - PreruSované zatazenie

(zétaz striedana s volnobeznymi otackami)

www.igm.sk
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4.2 Hlu€nost’

Akusticky hluk (podla EN ISO 3744):
Hladina hluku vo vzdialenosti 3 m: 76 dB
Uvedené hodnoty su na hladine emisii a
neprevysuju hladinu pre bezpecnu pracu.

4.3 Obsah balenia

Vyberte diely z prepravného balenia a
skontrolujte kompletnost’ balenia. Pri zistenych
chybajucich, ¢i poSkodenych dielov, sa obratte
na svojho dodavatefla.

Telo odsavaca (Obr. 1)

hlavné telo - A

lievik - B

zakladna ramu - C

java bognica - D1

prava boc¢nica - D2

mikrofiltraéna patréna (s klipsou pre vak) - E
kovovy odpadovy - F

svorka na lievik - G

veko kontajnera - H

plastovy rozbo€ovac - |

hadica ku kontajneru - J

svorky pre hadicu - K

Pojazdné kolieska (zakladna) - L
pojazdné kolieska (kontajner) - M
plastovy bo¢ny kryt stojana - N

rukovat pre oklepanie - O

vak pod filtraénu patronu - P

vak do kontajnera - Q

rychlo svorky - R

droteny koS do vaku v kontajneri - S

(4 dIhé zahnuté droty, 4 kratke droty, 3 kruhy)
vzpera ramu medzi bo¢nice - T
elasticka tesniaca paska, 490 mm - U
elasticka tesniaca paska, 970 mm - V
elasticka tesniaca paska, 1265 mm - W
tesnenie - X

Dialkové ovladanie (nie je znazornené)

AN 2 2N DABRAN - A

A A AN

0w —

g
e
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A
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o
2 —

Obr. 1 (diely nie su v mierke)

Spajacie vybavenie (Obr. 2)
1 skrutka s polkruhovou hlavou Phillips,
3/16“x3/8" - HP1
22 skrutka priruba, 5/16“x1/2" - HP2
8 skrutka s polkruhovou hlavou Phillips,
M5x8 - HP3
2 skrutka s polkruhovou hlavou Phillips,
1/4“x1/2" - HP4
4 skrutka priruba, 1/4“x1/2" - HP5
1 ockoplochy klu¢, 10/12 mm - HP6
1 inbusovy kld¢ 4 mm - HP7
1 Inbusovy kfu¢ 5 mm - HP8

12 skrutka s prirubou, 5/16“x3/4“ - HP9
6 matica 5/16“ - HP10
24 skrutka so Sosovkovou hlavou Phillips,
M3x12 - HP11
24 Sesthranna matica M3 - HP12
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Obr. 2 (diely nie su v mierke)

5. Preprava, rozbalenie a zostavenie
5.1 Preprava a vybalenie

Odsavac je prepravovany v transportnom obale.

Je ur€eny na prevadzku v uzavretych
miestnostiach a musi byt umiestneny na
stabilné pevné a vyrovnané povrchy.

Obaly vyhadzujte az po kompletnom
zmontovani odsavaca a odskusani jeho
funkénosti. Prosime aby ste obal zlikvidovali
ekologicky.

5.2 Nastroje potrebné pre montaz

Inbusovy klU¢, 4 a 5 mm (sucastou balenia),
Oc¢koplochy kla¢ 10/12 mm (sucastou balenia),
Krizovy skrutkovac.

5.3 Montaz (zostavenie)

1) Naskrutkujte 4 ks pojazdnych koliesok (L)
k zakladni ramu (C), pomocou skrutiek (HP2)
(Obr. 3).

2) K zakladni ramu (C) pripevnite favu a
pravu boénicu (D1, D2) pomocou skrutiek so
Sesthrannou hlavou a prirubou (HP9).

3) Medzi boc¢nice pripevnite vzperu (T)
pomocou skrutiek so Sesthrannou hlavou a
prirubou (HP5).

4) Naskrutkujte 4 ks pojazdnych koliesok
(M) na kovovy kontajner (F) (Obr. 4).

Obr. 4

5) Pomocou zdvihacieho zariadenia zdvihnite
hlavné teleso (A). Prevlecenim popruhov za
oka na bocnej ploche tela. Ak nemézete vyuzit
na montaz zdvihacie zariadenie, odporu¢ame
dvihat telo odsavaca minimalne 2 ludom.

POZOR: Hlavné telo je tazké a malo by sa
zdvihat’ pomocou zdvihacieho zariadenia,
alebo minimalne dvomi Fud'mi.

6) Priskrutkujte telo (A) medzi bo¢nice (D1, D2)
a zaistite pomocou 6 skrutiek so Sesthrannou
hlavou a prirubou (HP2) (Obr. 5)

Obr. 5

7) Nasurite lievik (B) pod hlavné telo. Pevne
ho upevnite pomocou svorky (G), vid Obr. 6.
Utiahnite skrutku svorky.

www.igm.sk
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8) Na lavu a pravu boénicu nasadte plastovy
kryt (N), vid Obr. 7.

Obr. 7

9) Nasadte rukovat (O) na hornu stranu
mikrofiltraénej patrony (E) a zaistite ju
nastavovacou skrutkou a maticou, vid Obr. 8.
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10) Medzi mikrofiltraénu patrénu a hlavné telo
vloZte tesnenie. Zaistite pomocou skrutiek

s Sesthrannou hlavou a prirubou (HP9) a
maticami (HP10), vid Obr. 9.

11) Prilepte elasticku tesniacu pasku (U)
okolo vstupného hrdla blizSie k okraju, vid
Obr. 10. Tesniaca paska by mala Uplne zakryt
medzeru medzi vstupnym hrdlom a plastovym
rozbo€ovacom.

12) Nahradte plastovy rozbocovac (l) na
vstupné hrdlo. Skrz otvor na boku naskrutkujte
skrutku s polkruhovou hlavou (HP1) a zaistite
tak rozbocovac.

13) Nalepte elasticku tesniacu pasku (W) na
spodnu prirubu mikrofiltracnej patrony. Paska
musi prekryt cely obvod priruby filtra.

14) Nasad'e igelitovy vak (P) na spodnu
prirubu mikrofiltraénej patrény a zaistite ho
pomocou svorky (X).

Obr. 10

15) Prilepte elasticki ochrannu pasku (V) okolo
lievika, az k okraju hrdla, vidObr. 11.

16) Prilepte elasticku ochrannu pasku (V),
okolo priruby veka kontajnera. Paska musi
zakryt cely obvod priruby az k okraju.

17) Nasadte hadicu (J) na prirubu lievika a veko
kontajnera. Zaistite hadicu na oboch koncoch
pomocou svoriek (K), vid Obr. 12.

Obr. 12

Kovovy ké$ vo vnutri kontajnera udrzuje tvar
odpadového vaku, ked pri odsavani vznika
podtlak. Pre zostavenie postupujte podla
pokynov.

18) Droéteny ko$ zostavte striedavo z dlhych
zahnutych a kratkych drbtov, priskrutkovanych
pomocou skrutiek a matic (HP11, HP12) ku
kruhom, vid Obr. 13.

(Poznamka: Ohnuté konce na dlhych drétoch
suU na jednej strane ko$a a smeruju dovnutra).

&

sy

Obr. 13

19) Vlozte vak (Q) do kontajnera a ohrnite
koniec cez hranu kontajnera von. Dovnutra
vlozte droteny kos (S) uhnutymi drétmi dolu, vid
Obr. 14.

20) Pomocou rychloupinacej svorky (R,

Obr. 12) zdvihnite veko kontajnera a

zasunte kontajner pod veko. Stlacte paky
rychloupinacich svoriek dolu a pomocou
dlhych matic (R1, Obr. 12) nastavte spravnu
vysku veka kontajnera, aby presne doliehal na
kontajner.

5.4 Pripojenie k sieti

Elektricky kabel, rovnako ako elektricka
pripojka, musi odpovedat predpisom. Sietové
napatie a frekvencia musia sthlasit s idajmi na
odsavaci.

Opravy a upravy elektrickej pripojky smie
vykonavat iba elektrikar s prisluSnym
opravnenim.

Pred zapojenim odsavaca do zasuvky
sa uistite, Ze je hlavni vypinac v polohe
OFF(vypnuté).

Zapnite hlavny motor, sacia hadica musi
nasavat vzduch. Ak z nej vzduch fuka. Je
nutnéprehodit faze. Da sa lahko prehodit
pomocou plochého skrutkovacga. Vypojte
zastréku zo zasuvky. Pomocou skrutkovaca
otoctekolieskom a vymerite tak poziciu ,kolikov*
v zastrcke.

5.4.1 Uzemnenie

Cyklénova odsavacia jednotka musi byt
uzemnena. V pripade poruchy, alebo vypadku
instalacného uzemnenie - znizuje riziko Urazu
elektrickym prudom. Odsavacia jednotka

je vybavena napajacim kablom, ktory ma
uzemrovaci kolik. Zastréka musi byt zapojena
do odpovedajucej zasuvky, ktora je spravne
uzemnena v sulade so vSetkymi miestnymi
elektrickymi predpismi a nariadeniami.

POZOR: Nespravne pripojenie uzemnovacieho
kabla méze sposobit uraz elektrickym pradom.
Ak si nie ste isti spravnostou zapojenia,

www.igm.sk
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nezapinajte odsavac a nechajte zapojenie
skontrolovat’ kvalifikovanym elektrikarom.

6. Prace so strojom

6.1 Vypinac (Obr. 15)

Odsavac zapnete zelenym tladidlom (A) a
¢ervenym tlacidlom (B) ho vypnete. Po stlaceni
Cerveného stop vypinaca, zostane vypinac v
spodnej polohe - vypnuté. Pre moznost znovu
stroj spustit’ je nutné ¢ervenym tlacidlom
pootocit v smere hodinovych rugi€iek, aby
tlacidlo opat vyskocilo do ,hornej* polohy.

Obr. 15

6.2 Dialkové ovladanie RF
(RadioFrequency) dialkové ovladanie je
napajanédvomi batériami AAA. Batérie sa
musi pravidelnemenit. Efektivny dosah
dialkovéhoovladania je az 15 m. Stlacenim
tlacidla + alebo - pre zvolenie nastavenia
Gasu: 2, 4, 6, ¢i 8 hodinprevadzky. Po uplynuti
nastavenej doby saodsavacautomaticky vypne.
Prenepretrzitd prevadzku(bez ¢asovaca)
zvolte poziciu sosymbolomnekonecno (lezata
osmicka).

Obr. 16

6.2.1 Dialkové ovladanie (sparovanie/
restart)

V pripade, Ze dialkovy ovlada¢ nepracuje
spravne, je ho potrebné znovu nastavit'.
Stlaéte a podrzte tlagidlo (C, obr. 15), az kym
prijimag trikrat nepipne (po cca 3 sekundach).
Od teraz ovladac¢ nebude fungovat je ho nutné
znovu sparovat.

Sparovanie dialkovéhoovladaca a odsavaca:
1. Na vypinaci stlactetlacidlo restart(C, obr. 15),
az kymprijimacraz nepipne.

2. Na dialkovom ovladaci stlacte a
podrztetlacidlo ,ON®, az kymprijima¢ dvakrat
nepipne.

(Akpouzivate viac dialkovych ovladacov,
opakuijte krok 2. pre kazdy z nich).

3. Na vypinadi stlacte a podrztetlacidlo restart
(C, Obr. 15), az kym prijimac trikrat nepipne.
Dialkovy ovladag je pripraveny na prevadzku.

6.3 Odsavacia hadica

Pre pripojenie stroja k odsavacu, pouzite
vhodny typ hadice. Upevnite hadicu na oboch
stranach svorkou.

V pripade, Ze vstup nevyuzivate, tak druhé
vyusteniu musi byt zaslepené. Inak znizuje
ucinnost’ odsavania a hrozi riziko nechceného
nasatia.

Obratte sa na dodavatela JET pre ziskanie
informacii o rozsahu hadic a komponentov k
odsavaciemu systému.

7. Udrzba a kontrola
Pred vykonanim udrzby a kontroly
vytiahnite elektricky kabel zo
zasuvky.

Opravy a udrzbu elektrickych suc¢asti smie
vykonavat iba elektrikar.

Poskodené ochranné kryty ihned vymerite!

Denne kontrolujte spravnu funkciu odsavania
prachu a jeho hromadenia v odpadovom vaku
(v kontajneri). Pravidelne Cistite odsavac.
Chybné alebo poskodené diely musia byt ihned
vymenené.

7.1 Tepelna poistka

Aby nedoslo k poSkodeniu motora, je v
spinacejskrini tepelna poistka, ktora rozpoji
elektricky okruh a ochrani tak motor pred
pretazenim,ked sa motor za¢ne prehrievat,
alebo nadmerne odobera prud.

Ak ddjde k rozpojeniu tepelnejpoistky, nechajte
stroj niekolkominut vychladnut.

Odblokovanie tepelnej poistky,

ktora je umiestnena v spinacejskrini
vypina¢a,moézevykonavat’ lenelektrikar,
alebo ina preskolena a poverena osoba.

7.2 Cistenie filtra

Ak sa zmenSuje prud vzduchu prechadzajuci
filtra€nou patrénou, vy istite ju.

Ak chcete vycistit filter, otoCte rukovatou (O,
Obr. 8). Po niekolkych otackach spadne prach
do odpadového vaku (P, Obr. 10).

POZOR: Pri vymene filtra alebo jeho Cisteni je
nutné nosit' respirator.

7.3 Kontrola Cistoty motora

Pravidelne kontrolujte Cistotu motora
ventilatora. Pre zaistenie spravnej funkcie
odsavania Cistite motor pomocou hadice
so stlatenym vzduchom, alebo pomocou
priemyselného vysavaca vysajte prach.

7.4 Vymena odpadového vaku

Vzdy odpojte odsavac prachu od zdroja el.
energie pred udrzbou. Pri vymene alebo
Cisteni je nutné pouzit’ respirator. Zdvihnite
rychloupinacie svorky hore, pre zdvihnutie
veka kontajnera. Vysurite kontajner von z pod
hlavného tela.

Odporucame pred vyjazdom kontajnera otriast
prach zo stien lievika poklepanim na stenu. Z
odpadového vaku vyberte dréteny kéS. Vyberte
plny odpadovy vak. Vlozte novy prazdny,
navlecte ho cez kraj odpadového kontajnera a
vlozte do neho dréteny kéS. Zasunte pod lievik
a znovu sklopte dole rychloupinacie svorky.

Odsavacia jednotka nevyzaduje Specialnu
udrzbu. Odborna udrzba by mala byt vykonana
v autorizovanom servise.

8. Pomoc pri poruche

Problém

Pravdepodobna pri¢ina

Oprava*

Privodny kabel je odpojeny
od zdroja el. energie, ¢i od
motora.

Skontrolujte vSetky konektory.

Nizke napatie.

Skontrolujte napatie v el. siete.

Motor nestartuje. Chybny vypinat.

Skontrolujte vypina¢ a v pripade potreby ho
vymernite.

Chybny Startovy kondenzator.

Vymente kondenzator.

Porucha motoru.

Skontrolujte motor a v pripade potreby ho
vymerite / opravte.

Vela zariadeni na jednom
zasuvkovom okruhu.

Prepojte odsavac do iného zasuvkového
okruhu.

Skrat v napajacom kabli, &i
zastreke.

Motor sa
nerozbehne a

Skontrolujte kabel a zastrcku, ¢i nie je
poskodena izolacia kabla.

vyhodi tepelnu
poistku, alebo
istic.

Skrat v zapojeni motora.

Skontrolujte zapojenie motora, Ci nie su
uvolnené dréty, skratovana poistka, alebo
poskodena izolacia.

v sieti.

Nespravna poistka, alebo isti¢

Pouzite vhodnu poistku, €i istic.

Pretazenie motora.

Znizte zatazenie motora.

Prehriatie motora.
v motore.

Poru$enie cirkulacie vzduchu

Vycistite motor ventilatora stlacenym
vzduchom.

Pretazenie motora.

Znizte zatazenie motora.

Zastavenie
motora v

Skrat v zapojeni motora.
désledku

Skontrolujte zapojenie motora, ¢i nie su
uvolnené dréty, skratovana poistka, alebo
poskodena izolacia.

vypnutia istica,

alebo spalenie Nizke napatie.

Zapojte na potrebné napatie.

poistky.

v sieti.

Nespravna poistka, alebo isti¢

Pouzite vhodnu poistku, alebo isti¢.

www.igm.sk
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Problém

Pravdepodobna pri¢ina

Oprava*

Hlasny hluk a vibracie pri
prevadzke zariadenia.

Uvolnené upeviovacie prvky.

Skontrolujte a utiahnite vSetky upevnovacie prvky na jednotke.

Listy ventilatora sa dotykaju krytu.

Utiahnite kryt ventilatora, alebo podlozku. Nasadte kryt
ventilatora, ak je poSkodeny.

Poskodenie obezného kolesa.

Vymernite ho.

Dialkovy ovlada¢ nespusti
odsavac.

Tlacidlo Stop je zatlacené.

Uvolnite tlagidlo stop. (Kap. 6.1)

Vybité batérie v dialkovom ovladadi. (Zle
vloZzené batérie)

Vymerite batérie. (Skontrolujte spravou polarizaciu)

Odsavac nie je sparovany s ovladacom.

Postupujte podl'a pokynov pre resetovanie sparovanie (kap. 6.2.1).

* POZOR: Niektoré opravy mézu vyzadovat’ kvalifikovaného elektrikara

9.2 Problémy s vykonom

Problém

Pravdepodobnapric¢ina

Oprava

Slaby vykon, popripade
nedostatoCnésatie.

Hadica jenespravne nasadena / utesnena.

Skontrolujte a upravte.

Vstupny otvor je otvoreny.

Zaslepte nepouzité vstupy.

Zberny vak je piny.

Vymente za prazdnyvak (skontrolujte okienkom
plnostodpadového kontajnera).

Odpadovy kontajner nie jeporiadne
uzatvoreny.

Skontrolujtetesnostodpadového kontajnera, uistite sa, Ze veko
tesni.

Filtratna patréna je znecistena.

Vycistite filtracnupatronu. Otoéte rukovatou(O, Obr.8).

Drevo je moc vihké.

Pouzite suchSie drevo.

Prekazka v hadici, alebo vo vstupnom
otvore.

Skontrolujte Cisty priechod.

Odsavacia hadica je prili§ dlha.

Skratte hadicu (prisuriteodsavac blizsie k stroju).

Velkémnozstvo / velké kusy
prachu, vo vaku pod filtrom.

Veko odpadového kontajnera nie jeporiadne
utesnené.

Skontrolujte tesnost veka kontajnera - uistite sa, Ze veko tesni.

Odpadovy kontajner je piny.

Vymente za prazdnyvak (skontrolujte okienkom plnost
odpadového kontajnera).

10. Volitel'né prislusenstvo

Hadice, D100mm, vid nasa ponuka hadic.

Viac informacii na www.igm.sk.

www.igm.sk
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CE- Megfelel6ségi nyilatkozat

Termék: Ciklon elszivd egység

JCDC-3
Tipus szam: 717530KT

Marka: JET

Gyarto:
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Kijelentjuk sajat felelésséglinkre, hogy az ebben a hasznalati Utmutatéban leirt termék a
kovetkez6 szabvanyokban felel meg:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)
*2014/35/EU Low Voltage Directive

Osszhangban az alabbi rendelkezésekkel:
EN ISO 12100
EN 60204-1
EN61000-6-4, EN61000-6-2
IEC61000-4-2, IEC61000-4-3
IEC61000-4-4, IEC61000-4-5
IEC61000-4-6, IEC61000-4-8

A miszaki dokumentaciot 6sszeallitotta:
Hansjorg Meier, JPW (Tool) AG, Product Management

/2

2016-04-20 Alain Schmid, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland
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HU - Magyar

Hasznalati utmutato (eredeti hasznalati utmutaté forditasa)

Tisztelt tgyfelunk!

K&6szonjik a bizalmat, amelyet mutattak neklink az Gj JET gép vasarlasaval. Ez a kézikényv a JET JCDC-3,0 Ciklon elszivé
egység tulajdonosanak és felhasznaldjanak készilt a telepités, hasznalat és karbantartas kdzbeni biztonsageért. Kérjiik, gondosan
és részletesen olvassa el ezt a kézikdnyvet hasznalat el6tt. A JET gépet hasznalja a hasznalati utasitas szerint és igy maximalis
élettartamot biztosit a gépének. Tartsa be a munka kozbeni biztonsagi elbirasokat.

Szamtalan munka és személyes 6romét kivanunk a JET gép hasznalata kdzben.

Tartalom
1. Megfelel6ségi nyilatkozat
2. Garancia

3. Biztonsag

3.1 Utmutato

3.2 Altalanos biztonsagi utasitasok
3.3 Kockazatok

4. Gép specifikacidja
4.1 Mlszaki adatok

4.2 Zajszint

4.3 Csomagolas tartalma

5. Szallitas, kicsomagolas, 0sszedllitas

5.1 Szallitas és kicsomagolas

5.2 Sziikséges szerszamok az 6sszeszereléshez
5.3 Szerelés (Osszeszerelés)

5.4 Csatlakoztatas elektromos hal6zathoz

5.4.1 Foldelés

6. MUNKA A GEPPEL

6.1 Kapcsolo

6.2 Taviranyité RF

6.2.1 Taviranyité (parositas/Ujrainditas)
6.3 Elszivo csé

7.Karbantartas és ellendérzés

7.1 Hémérsékleti biztositék

7.2 SzUré6 tisztitasa

7.3 Motor tisztasaganak ellenérzése
7.4 Hulladékszak cseréje

8. Segitség meghibasodasnal

9. Opcionalis tartozékok

1. Megfelel6ségi nyilatkozat

Kijelenjuk, hogy a termék megfelel az
iranyelvnek és a hasznalati utmutat el6z6
oldalan ‘feltlintetett szabvanynak.

2. Garancia

Az IGM szerszamok és gépek mindig minésegi
és er@s termékek szolgaltatasara torekszik. A
garancia érvényesitése az IGM Szerszamok és
gépek Uzleti feltételeit és garancialis eléirasait
koveti.

3. Biztonsag

3.1 Utmutaté

Ez a forgacs és por elszivo forgacs és por
elszivasara szolgal fa megmunkalasa kdzben.
Mas munkalatok kézbeni hasznalata tiltott, csak
specifikus esetekben lehetséges a gyartoval
valé irasbeli beleegyezés utan.

Tartsa be a minimalis térvény altal adott
korhatart.

A gép csak tokéletes miszaki allapotban
hasznalhaté. A hasznélati utasitas mellett tartsa
be orszaganak biztonsagi iranyelveit és mas
szabalyozasait.

Tartsa be az altalanosan elismert miszaki
szabalyokat fa- és féemmegmunkalasra
elektromos gépekkel.

Helytelen hasznalatbdl eredd karokért a gyartd
és forgalmazo6 nem felel. A kockazatot minden
felhasznalo maga viseli.

Folyadékok, fémforgacs, fémpor csavarok,
Uveg, mianyag vagy kovek elszivasa
szikrakat okozhatnak, amelyek meghibasodast
okozhatnak a gépen.

Atermék nem alkalmas vizes vagy nedves
kdrnyezetben vald hasznalatra. Ne hasznalja a
gépet robbanas veszélyes helyeken.

3.2 Altalanos biztonsagi utasitasok
A gép helytelen kezelésnél veszélyes lehet.

Teljesen olvassa el a hasznalati utasitast
és bizonyosodjon meg rdla, hogy mindent
megértett, miel6tt elkezd dolgozni a géppel.

Ovja a hasznélati utasitast piszok és
nedvesség elétt, a gép eladasa utan adja at az
Uj tulajdonosnak.

A gépen nem engedélyezett barmiféle
valtoztatas és atépités.

Mindig huzza ki az elszivét az elektromos
halozatbol javitas vagy szlr6 cseréje elétt.
A sz(r6 cseréje vagy tisztitasa kdzben
légzésvedd hasznalata sziukséges (Maszk
szlréssel).

Ha a sérulés esélyét szeretné csdkkenteni,
mindig legyen az elszivo nyilas, amely nincs
géphez csatlakoztatva, dugdval elzarva.

Naponta a gép hasznalata elétt ellenérizze a
geép biztonsagos jarasat és véddéburkolatok
mikodését. A talalt hibakat vagy sértlt
véddburkolatot rogtdn cserélje ki. A gépet csak
tokéletes allapotban hasznalja.

A hosszu hajat védje sapkaval vagy hajhaloval.
Viseljen testhezallé ruhazatot, karkétéket,

gyUriket, lancokat és nyakkenddket tegye félre.

Kizarélag munkacipét hordjon. Semmilyen

esetben se viseljen alkalmi cip6t vagy szandalt.

Tartsa be a védelmi eléirasokat.

Mindig viseljen védészemuveget és
hallasvédoét.

A gépet ugy helyezze el, hogy elegendd helye
legyen kezelésére. A gépnek stabil alapon kell
allnia.

Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a tapkabel nem
akadalyozza munka kézben. Sose nyiljon a
géphez Gzem kdzben.

Sose hagyja felugyelet nélkil a gépet

bekapcsolt allapotban. Ha elhagyja a teret, a
gépet mindig kapcsolja ki.

Munka kozben figyeljen ujjaira és mas
testrészeire. Sose kapcsolja be a gépet
védéburkolatok nélkuil.

A gépre semmit ne allitson.

Seérult elektromos csatlakozo javitasat csak
villanyszerel6 hajthatja végre. A sérllt tapkabelt
rogton cserélje ki.

Minden javitast és karbantartast
elektromos héalézatbdl kihuzott
allapotban végezze.

Az elszivot csak beltérben hasznalja.

Ne hasznalja a gépet fust és illékony gazok
szlirésére.

A fabdl eredd por robbanékony és egészségre
artalmas. Kilénésen a tropikus fabdl,
keményfabol, mint pl. bukk és tolgy, rakkelts.

3.3 Kockazatok
Az utmutatd szerinti hasznalat soran és
fennallhatnak kockazatok.

Vigyazzon a zajszintre. Vigyazzon a sérdilt
tapkabelra.

4. Gép specifikacidja
4.1 Miiszaki adatok

Csatlakoztato nyildas 8203 mm (3x 100 mm)

Légaramlas 2540 m¥h
Szivényomas (max) 1656 Pa
Szlirés 99% részecskék 2 um

sz500 x v600 mm
2501 (2620x810 mm)
1450x800x2235 mm

Zsak a sz(ir6patron alatt
Hulladékedény térfogata
Méretek (hxszxm)

Saly 110 kg
Ventilator aceél
Tpipus Lapatok radialis elrendezése
Ventilator atméréje 380 mm
Halézatc 400V ~ 50 Hz
Belép. teljesitmény 3 kw
Kilép. teljesitmény 2,2 kW, (S1)
Taviranyito aramforrasa 2x AAA 1,5V
Aramerdsség 5A

Elektromos motor terhelésének fajtai

S1 — Folyamatos terhelés

S2 — Rovidtavu terhelés

(szlinetek kikapcsolt motorral lehiilésért)
S6 — Megszakitott terhelés

(terhelés valtva alapjarati fordulatokkal)

4.2 Zajszint

Akusztikus zaj (EN ISO 3744 szerint):

Zajszint 3m tavolsagban 76 dB

A megadott értékek kibocsatasi értékek és nem
haladjak meg a biztonsagos munkavégzési
értékeket.

www.igmtools.hu
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4.3 Csomagolas tartalma

Vegye ki a gép részeit a csomagolasbdl

és ellendrizze a szallitmany teljességét.
Hianyzé vagy hibas részek esetén vegye fel a
kapcsolatot a beszallitojaval.

Elszivo teste (Kép 1)

f6 test -A
tolcsér - B
keret alapja - C
bal oldalfal - D1

jobb oldalfal - D2

mikrosz(rds patron (csattal zsakhoz - E
fém hulladéktartaly - F

szoritd a tolcsérhez - G

tartaly fedele - H

fém eloszt6 -1

cs6 a tartalyhoz -J

szoritok a csére - K

gorgok (alap) - L

gorgok (tartaly) - M

mianyag oldalsé allvany burkolat - N
kopogtaté markolata - O

zsak a szlr6 patron ala - P

zsak a tartalyba - Q

gyorsbilincsek- R

drétkosar a zsakba az edényben - S

(4 hosszu hajlitott drét, 4 rovid drot, 3 karika)
keret merevit6je oldalfalak kdzé - T
rugalmas szigetel6szalag, 490 mm - U
rugalmas szigetel6szalag, 970 mm - V
rugalmas szigetel6szalag, 1265 mm - W
szigetelés - X

taviranyité (nincs abrazolva)

BN 2 a N DA DRANA A A A A A A

A A AN

Obr. 1 (az abra nem méretaranyos)

Osszekoto felszerelés (Kép 2)
1 keresztcsavar Phillips,
3/16“x3/8"“ - HP1
22 karimacsavar, 5/16“x1/2“ - HP2
8 keresztcsavar Phillips,
M5x8 - HP3
2 keresztcsavar Phillips,
1/4“x1/2" - HP4
4 karimacsavar, 1/4“x1/2" - HP5
1 villas kulcs, 10/12 mm - HP6
1 imbusz kulcs 4 mm - HP7
1 imbusz kulcs 5 mm - HP8
12 karimacsavar, 5/16“x3/4" - HP9
6 anya 5/16“ - HP10
4 keresztcsavar Phillips,
M3x12 - HP11
24 hatoldalt anya M3 - HP12

DVOVVV
foie
NN CRERE,
%\ gg%%% BBGOV 3
\ \
HP1 HP2 HP3 HP4
WB® NN NN
NN NN
%? % L\\ \ %% 0%
\
HP5 HP6 HP7 HP8 HP9
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eese VOV Peeeee

888 Vvrvrvrvrvy 2ereee
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Obr. 2 (az abra ne méretaranyos)

5. Szallitas, kicsomagolas, 6sszeallitas

5.1 Szallitas és kicsomagolas

Az elszivé szallité csomagolasban van szallitva.
Zart helyen val6 szallitasra alkalmas és stabil
alapon kell, hogy legyen elhelyezve.

A csomagolast csak az elszivo teljes
Osszeallitasa és kiprobalasa utan dobja ki.
Kérjuk, a csomagoléanyagot kornyezetbarat
modon tavolitsa el.

5.2 Sziikséges szerszamok az
Osszeszereléshez

Imbusz kulcs, 4 a 5 mm (csomagolas tartalma)
villaskulcs 10/12 mm (csomagolas tartalma)
keresztcsavarhuzo.

5.3 Szerelés (Osszeszerelés)
1) Rogzitsen 4 gorg6t (L) a keret alapjahoz (C),
csavarok segitségével (HP2)

(Kép 3)
2) A keret alapjahoz (C) rogzitse a bal és jobb
oldalfalat (D1, D2) hatoldalu és karimas fejl
csavarok segitségével (HP9).
3) Az oldalfalak kdzé rogzitse a merevitét (T),
hatoldalu és karimas fej csavarok segitségével
(HP5).

Obr. 3

4) Csavarozzon fel 4 db gorgét (M) a fém
tartalyra (F) (Kép4)

Obr. 4

5) Emel6észerkezet segitségével emelje fel

a f6 testet (A) hevederekkel. Ha nem all
rendelkezésére emeld szerkezet, minimum két
ember segitségét tanacsoljuk emeléshez.

POZOR: Vigyazat a f6 test nehéz és
emel6szerkezet vagy legalabb két ember
segitségével ajanlatos az emelése.

6) Csavarozza a testet (A) az oldalfalak kozé
(D1, D2) és biztositsa 6 hatoldalt és karimas
fejli csavarok segitségével (HP2). (Kép 5.)

Kép 5

7) Helyezze fel a tolcsért (B) a f6 test ala.
Szilardan roégzitse szorité segitségével (G).
lasd. Kép 6.

Huzza meg a szorité csavarjat.

Kép 6

8) A bal oldalfalra helyezze fel a mianyag
burkolatot (N). lasd. Kép 7.
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Kép 7

9) Helyezze fel a markolatot (O) a mikrosziirés
patron tetejére (E) és biztositsa biztositd
csavarral és anyaval. Lasd. Kép 8.
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Obr. 8

10) A mikrosz(ir6s patron és 6 test kozé
helyezzen szigetelést. Biztositsa hatoldalu és
karimas fejli csavarok segitségével (HP9) és
anyakkal (HP10). Lasd. Kép 9.

11) Ragassza fel a rugalmas szigetel6szalagot
(U) a belépé nyilas koré a széléhez kozel.
Lasd. Kép 10. A szigetel6szalagnak teljes
mértékben takarnia kellene a rést a belép6
nyilas és fém elosztd kozott.

12) Helyezze fel a fém elosztot (1) a belépd
nyilasra. Az oldalan lévé nyilason keresztul
csavarozza be a csavart (HP1) és ezzel rogziti
az elosztot.

13) Ragassza fel a szigetel6szalagot (W)

a mikrosz{irs patron alsé karimajara. A
szalagnak takarnia kell a sziiré karimajanak
teljes kertletét.

14) Helyezze fel az igelit zsakot (P) a sziiré
patron also karimajara és rogzitse szoritoval
(X).

Kép 10

15) Ragassza fel a rugalmas védészalagot (V)
a tolcsér koré, egész a nyilas széléig Kép 11.

16) Ragassza fel a rugalmas védészalagot (V),
a tartaly edényének karimaja koré. A szalagnak
takarnia kell a karima teljes kerlletét egész a
széléig.

Kép 11

17) Helyezze fel a csovet (J) a tolcsér
karimajara és tartaly fedelére. Biztositsa a
csOvet mindkét végén szoritokkal (K). Lasd.

Kép 12

A fémkosar megtartja a hulladékzsak alakjat,
amikor szivonyomas keletkezik elszivasnal.
Osszeallitasahoz kévesse ezen utasitasokat:

18) A fémkosarat allitsa 6ssze felvaltva a
hosszu hajlitott és rovid drétokbdl, csavarok és

anyak segitségével (HP11, HP12) a karikakhoz.

Kép 13, (Megjegyzés: A hajlitott végek a
drétokon a kosar egy oldalan vannak, és befele
néznek).

Kép 13

19) Helyezze be a zsakot (Q) a tartalyba és

a végét hajtsa a tartalyon kivllre. Helyezze
bele a drotkosarat (S) hajlitott végekkel lefele.
Kép 14

20) Gyorsbilincsek segitségével (R, Kép 12)
emelje fel a tartaly fedelét és helyezze a tartalyt
a fedél ala. Nyomja le a gyorsbilincsek karjait
és a hosszu anyak segitségével (R1, Kép12)
allitsa be a tartaly fedelének magassagat, hogy
pontosan Uljon a tartalyra.

5.4 Csatlakoztatas elektromos halézathoz
Az elektromos kabelnek és csatlakozénak
meg kell felelnie az elirasoknak. A haldzati
feszlltségnek és frekvencianak meg kell
egyeznie az elszivon feltlintetett adatokkal.

Az elektromos csatlakozd javitasait csak
szakképzett villanyszerel6 végezheti.

Az elszivé konnektorba valé csatlakoztatasa
elétt bizonyosodjon meg, hogy a fékapcsold
OFF (kikapcsolt) pozicidban van.

Kapcsolja be a fémotort, a szivé csének szivnia
kell a levegét. Ha a levegé fuj beléle, at kell
cserélni a fazisokat. Ezt egyszerlien egy lapos
csavarhuzoval lehet megtenni. Huzza ki a
konnektorbdl a gépet. A csavarhuzoéval forgassa
meg a tarcsat és ezzel atdobja a fazisokat a
konnektorban.

5.4.1 Foldelés

A ciklon elszivo egységnek foldelve kell

lennie. A telepitett foldelés meghibasodasa
vagy kiesése esetén csokkenti az aramuités
valészinliségét. Az elszivo egység foldeléses
tapkabellel van felszerelve. A tapkabelnek a
megfelelé konnektorba kell lennie dugva, amely
megfeleléen van foldelve és megfelel a helyi
eléirasoknak.

VIGYAZAT: A f5ldeld kabel helytelen
csatlakoztatasa aramuitést okozhat.

Ha nem biztos a bekétés helyességében, nem
kapcsolja be a gépet, hivjon villanyszerel&t.
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6. Munka a géppel

6.1 Kapcsolo (Kép 15)

Az elszivot a z6ld gombbal (A) kapcsolja be
és a piros gombbal (B) kapcsolja ki. A piros
stop kapcsolé megnyomasa utan a kapcsolé
az also poziciéban marad - kikapcsolva.

A bekapcsolashoz a gombot az éraval
megegyez6 iranyban kell forgatni, hogy a felsé
pozicidba ugorjon.

Kép 15

6.2 Taviranyité RF

(Radio Frequency) a taviranyito két AAA elemre
mikddik. Az elemeket rendszeresen cserélni
kell. A taviranyité hatétavolsaga akar 15 m.

A + vagy - gomb megnyomasaval valaszthatja
ki, hogy 2,4,6 vagy 8 ¢rat lizemeljen az elszivo.
A beallitott id6 letelte utan az elszivo
automatikusan kikapcsol. A folytonos Gizemhez
(id6zit6 nélkul) valassza a poziciot a végtelen
jellel (fekvé nyolcas).

Kép 16

6.2.1 Taviranyito (parositas, ujrainditas)
Ha a taviranyité helytelenil mikodik, reset-et
kell végrehajtani.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot
(C, Kép 15), amig a vevd nem sipol harmat
(kb 3 masodperc). Most a taviranyitd nem fog
mikodni, Ujra parositani kel.

Taviranyité és elszivo parositasa:

1. Nyomja meg a reset gombot (C, Kép 15),
amig a vev6 nem sipol megint.

2. Ataviranyiton nyomja meg és tartsa az ,ON*
gombot, amig a vevé nem sipol kettét. (Ha tobb
taviranyitot hasznal, ismételje mindegyikkel a
2. lépést).

3. Nyomja meg és tartsa a reset gombot (C),
amig a vev6 harmat nem sipol.

A taviranyité hasznalatra kész.

6.3 Elszivo cs6

A gépnek az elszivohoz valé csatlakoztatasara
megfeleld csdvet hasznaljon. Rogzitse a csdvet
mindkét oldalon szoritéval.

Abban az esetben, ha nem hasznalja a belépd
csonyilast, el kell zarnia. Forditott esetben
csOkken az elszivas teljesitménye és n6 az
akaratlan beszivas veszélye.

Kérjuk, forduljon a JET beszallitéhoz a
kildnb6z6 csdvekkel és alkatrészekkel
Osszefliggd kérdésekkel az elszivo
rendszerhez.

7. Karbantartas és ellen6rzés

Karbantartas és ellendrzés elétt a
gépet huzza ki az elektromos
halézatbol.

Az elektromos részek javitasat és
karbantartasat csak villanyszerel6 végezheti.

A sérllt védbburkolatokat azonnal cserélje ki!

Naponta ellenérizze a por elszivasanak
funkcidjat és por felhalmozodasat a
hulladékzsakban (a tartalyban).

Rendszeresen tisztitsa az elszivoét.

A hibas vagy sérllt részeket azonnal ki kell
cserélni.

7.1 Homérsékleti biztositék

A motor meghibasodasanak elkertléséért

a biztositék szekrényben van h6mérsékleti
biztositék, amely szétkapcsolja az aramkort, igy
megvédve a motort a tulterheléstél, ha a motor
elkezd tulhevilni vagy tul sok aramot felvenni.
Ha a biztositék szétkapcsol, hagyja a gépet
néhany percig hiini.

A héomérsékleti biztositék kiblokkolasat a
biztositék szekrényben csak villanyszereld,
vagy szakképzett személy végezheti.

7.2 Sziird tisztitasa
Ha a légaramlas csdkken a sz({rd patronban,
tisztitsa meg.

Ha ki akarja a sz(ir6t tisztitani, forgassa meg a
markolatot (O, Kép 8).

Néhany fordulat utan a por a hulladékzsakba
hullik (P, Kép 10).

VIGYAZAT:
A szlr6 cseréje vagy tisztitasa kdzben
szukséges légzésvédd viselete.

7.3 Motor tisztasaganak ellendrzése
Rendszeresen ellenérizze a ventilator
motorjanak tisztasagat. A helyes mikodéseért,
tisztitsa a motort (nagynyomasu levegével)
vagy ipari porszivéval szivja ki bel6le a port.

7.4 Hulladékszak cseréje

Az elszivét mindig hizza ki a elektromos aram
forrasabol karbantartas el6tt. Csere vagy
tisztitas kozben légzésvédo hasznalata
szikséges.

Emelje fel a gyorsbilincseket a tartaly fedelének
felemeléséhez. Tolja ki a tartalyt a f6 test aldl.

Tanacsoljuk a tartaly kivétele el6tt a tolcsér
falat megkopogtatni, hogy a por lehulljon réla.
A hulladékzsakbol megye ki a drétkosarat.
Vegye ki a teli hulladékzsakot. Helyezze be
az Uj Ures zsakot és hajtsa az hulladéktartaly
szélére, majd helyezze bele a drétkosarat.
Helyezze a tolcsér ala és Ujra hajtsa le
gyorsbilincseket.

Ez elszivé egység nem igényen specialis
karbantartas. A miiszaki karbantartast
jogositott szerviz végezheti csak.

8. Segitség meghibasodasnal

Probléma Valészini ok

Javitas*

A tapkabel nincs
csatlakoztatva elektromos
halézathoz

Ellenérizze a csatlakozokat.

Alacsony feszlltség.

Ellenérizze a feszlltséget az elektromos
héalézatban.

Motor nem indul.
Hibas kapcsolo.

Ellendrizze a kapcsolot, szikség esetén
cserléje ki.

Hibas kezd6 kondenzator.

Cserélje ki a kondenzatort.

Motor meghibasodasa.

Ellenérizze a motort és szlikség esetén
cserélje/javitsa.

koron.

Sok készulék egy csatlakozd

Csatlakoztassa az elszivét mas csatlakozd
korre.

Zarlat a tapkabelban vagy
csatlakozoban.

A motor nem
indul és ledobja

Ellenérizze a tapkabelt és csatlakozot,
nincs-e rajta sérulés.

a hémérsékleti
biztositékot vagy
megszakitot.

Zarlat a motor bekotésében.

Ellendrizze a motort, nincsenek a kilazulva a
droétok, bezarlatozva a biztositék vagy sérult
a szigetelés.

Helytelen biztositék vagy
megszakitd a haldézatban.

Hasznaljon megfelel6 biztositékot vagy
megszakitot.

Motor tulterhelése.

Csokkentse a motor terhelését.

Motor
talheviilése. Levegd kfatlngesenek Tisztitsa ki a motort nagynyomasu levegével.
megszakitasa a motorban.
Motor tulterhelése. Csokkentse a motor terhelését.
Motor Zarlat a motor bekdtésében. Ellendrizze a motort, nincsenek a kilazulva a
kikapcsolasa Alacsony feszliltség. drotok, bezarlatozva a biztositék vagy sértilt
megszakito a szigetelés

kikapcsolasa

Helytelen biztositék vagy
vagy biztositék

megszakitd a halézatban

Hasznaljon megfelel6 biztositékot vagy
megszakitot.

leolvadasa miatt. — —
Hibas biztositék vagy

megszakito a halézatban.

Hasznaljon megfeleld biztositékot vagy
megszakitot.
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Probléma

Valészinii ok

Javitas*

Nagy zaj és vibracio
Uzemeltetésnél.

Laza rogzitd elemek.

Az elszivé nincs parositva a taviranyitoval.

A ventilator lapjai érintik a boritast.

Huzza meg a ventilator burkolatat vagy alatétet. Helyezze fel a
ventilator boritasat, ha sérlt.

Lapatkerék meghibasodasa.

Cserélje ki.

A taviranyité nem kapcsolja be az
elszivot.

A STOP gomb le van nyomva.

Engedje meg a STOP gombot. (fej. 6.1)

Lemertlt elemek. (rosszul behelyezett
elemek)

Cserélje ki az elemeket. (ellendrizze a helyes polarizaciot)

Az elszivo nincs parositva a taviranyitoval.

Kovesse az utasitasokat parositas Ujra bedllitasara (fej. 6.2.1).

* Vigyazat: Némely javitas szakképzett villanyszerel6t igényel.

8.2 Problémak a teljsitménnyel

Probléma

Valészinii ok

Javitas

Gyenge teljesitmény; elégtelen
elszivas.

A cs6 helyteleniil van felhelyezve.

Ellenérizze és javitsa.

A belépd nyilas nyitott.

Zarja el a hasznalaton kivuli nyilasokat.

A gylijtézsak tele van.

Cserélje Ures zsakra (ellendrizze a tartaly telitettségét az
ablakon keresztiil).

A hulladéktartaly nincs helyesen lezarva.

Ellendrizze a hulladék tartaly és fed6 szigetelését.

A sz(r6 patron be van hordddva.

Tisztitsa ki a sz(ir6 patront. (Forgassa el a markolatot O Kép 8)

A fa tul nedves.

Hasznaljon szarazabb fat.

Akadaly a csében vagy belépd nyilasban.

Ellendrizze a tiszta atjarast.

Az elszivo csb tul hosszu.

Roviditse le a csovet (helyezze az elszivét kdzelebb a géphez).

Nagy por mennyiség / nagy por
darabok a zsakban a sz(ir6 alatt.

A fedél a hulladék tartalyon nincs helyesen
szigetelve.

Ellendrizze a hulladék tartaly és fed6 szigetelését.

A hulladéktartaly tele van.

Cserélje Ures zsakra (ellendrizze a tartaly telitettségét az
ablakon keresztil.

9. Opcionalis tartozékok
Cs6, @100mm,
Lasd. a cs6 kinalatunkat.

Tobb informacié az www.igmtools.hu
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CE-Oswiadczenie o zgodnosci

Produkt: Cyklonowe urzgdzenie odciggowe

JCDC-3
Numer seryjny: 717530KT

Marka: JET

Producent:

JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland

Z petng odpowiedzialnoscig oswiadczamy, ze produkt, ktéry zostat opisany w niniejszej instrukcji obstugi spetnia nastepu-

jace standardy:

* 2006/42/EC Machinery Directive
* 2014/30/EU EMC Directive (Electro Magnetic Compatibility)
* 2014/35/EU Low Voltage Directive

Zaprojektowano zgodnie z:
EN ISO 12100
EN 60204-1
EN61000-6-4, EN61000-6-2
IEC61000-4-2, IEC61000-4-3
IEC61000-4-4, IEC61000-4-5
IEC61000-4-6, IEC61000-4-8

Dokumentacja techniczna opracowana zostata przez:
Hansjoérg Meier, JPW (Tool) AG, Product Management

/2

2016-04-20 Alain Schmid, General Manager
JPW (Tool) AG, Tamperlistrasse 5, CH-8117 Fallanden, Switzerland
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PL - Polski

Instrukcja obstugi (ttumaczenie oryginalnej instrukciji)

Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zaufanie, ktére nam okazates$ kupujac od nas nowg maszyne JET. Niniejsza instrukcja zostata przygotowana dla
wiascicieli i uzytkownikéw JET JCDC-3.0 Cyklonowego urzadzenia odciggowego, w ktorej znajdujg sie bardzo wazne informacje
dotyczace instalacji, obstugi, konserwacji oraz bezpieczenstwa. Przeczytaj uwaznie wszystkie informacje zawarte w instrukcji obstugi
oraz w zatgczonych dokumentach. W celu zmaksymalizowania wydajnos$ci i przedtuzenia zywotno$ci z maszyny nalezy korzysta¢
zgodnie z instrukcjg obstugi oraz bezwzglednie przestrzega¢ wszystkie zasady bezpieczenstwa.

Zyczymy Panstwu samych przyjemnych chwil podczas pracy z maszyng JET.

Zawartos¢
1. Deklaracja zgodnosci
2. Gwarancja

3. Bezpieczenstwo

3.1 Zasady

3.2 Ogolne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa

3.3 Ryzyka poboczne

4. Specyfikacja maszyny
4.1 Dane techniczne

4.2 Poziom hatasu

4.3 Zakres dostawy

5. Transport, rozpakowanie i montaz
5.1 Transport i rozpakowanie

5.2 Narzedzia wymagane do montazu
5.3 Montaz (ztozenie)

5.4 Potgczenie sieciowe

5.4.1 Uziemienie

6. Praca z maszyna

6.1 Przetgcznik

6.2 Zdalne sterowanie RF

6.2.1 Zdalne sterowanie (nawigzanie
potaczenia / restart)

6.3 Waz ssacy

7. Konserwacja i przeglady

7.1 Bezpiecznik termiczny

7.2 Czyszczenie filtra

7.3 Sprawdzanie czystosci silnika
7.4 Wymiana worka na odpady

8. Pomoc w przypadku awarii

9. Akcesoria opcjonalne

1. Deklaracja zgodnosci

Oswiadczamy, ze produkt jest zgodny z
dyrektywa i wszystkimi normami wymienionymi
na poprzedniej stronie niniejszej instrukgcji.

2. Gwarancja

Firma IGM zawsze stara sie dostarcza¢
produkty o wysokiej jakosci i wydajnosci.
Gwarancja podlega obowigzujgcym Warunkom
Handlowym oraz Zasadom Gwarancyjnym firmy
IGM narzedzia i maszyny s.r.o.

3. Bezpieczenstwo

3.1 Zasady

Urzadzenie przeznaczone jest do odciggania
trocin i pytu powstajgcych podczas obrébki
drewna. Wykorzystanie go do innych celow
moze by¢ dozwolone tylko w szczegdinych
przypadkach, a to po wczesniejszej konsultaciji
z producentem.

Nalezy przestrzegac okreslonego przez prawo
dozwolonego wieku oso6b obstugujgcych
urzagdzenie.

Maszyna moze by¢ uzywana tylko w
nienagannym stanie technicznym oraz gdy
spetnia wszystkie wymagania dotyczace
bezpieczenstwa.

Oprécz instrukcji obstugi nalezy zapoznaé
sie rowniez z instrukcjami bezpieczenstwa
i specjalnymi przepisami obowigzujgcymi w
danym kraju.

Uszkodzenia wynikajgce z niewtasciwego
obchodzenia sie z maszyng nie sg wing ani
producenta, ani dostawcy. Ryzyko ponosi sam
uzytkownik.

Odcigganie cieczy, metalowych wiéréw, pytu
powstatego podczas obrobki metalu, $rub,
szkfa, plastiku lub kamienia moze powodowaé
iskrzenie i doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia.

Produkt nie nadaje sie do uzytku w mokrym lub
wilgotnym otoczeniu.

Nie uzywaj urzadzenia w przestrzeniach, w
ktorych istnieje ryzyko wybuchu.

3.2 Ogo6lne zasady dotyczace
bezpieczenstwa

Przy nieodpowieniej manipulacji z maszyng
grozi niebezpieczenstwo poranienia.

Przed pierwszym uruchomieniem maszyny
nalezy doktadnie przeczyta¢ catg instrukcje
obstugi i postepowac zgodnie ze wskazéwkami
zawartymi w niniejszej instrukgiji.

Chron instrukcje obstugi przed
zanieczyszczeniem i wilgocia. W przypadku
sprzedazy maszyny przekaz instrukcje nowemu
wiascicielowi.

Zabronione jest dokonywanie jakichkolwiek
zmian i modyfikacji w maszynie.

Zawsze odtgczaj urzgdzenie odciggowe

od zrodta zasilania przed serwisowaniem

lub wymiang filtra. Podczas wymiany lub
czyszczenia filtra nalezy zastosowac respirator
(maske oddechowg z filtracjg).

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, zawsze nalezy
zakrywac¢ otwor wlotowy ssania ,zatyczkg”, gdy
nie jest on podigczony do weza ssacego.

Codziennie, przed rozpoczeciem pracy nalezy
sprawdzi¢ poprawne dziatanie wszystkich
funkcji maszyny oraz oston ochronnych.

Zidentyfikowane usterki nalezy natychmiast
usungc¢. W razie wystgpienia usterki oston
prosze natychmiast wymieni¢ uszkodzong
ostone ochronng.

Obstuguj maszyne, ktéra jest tylko i wytgcznie
w doskonatym stanie technicznym.

Dtugie witosy powinny by¢ chronione czapkg lub
siatkg na wiosy.

Podczas pracy przy maszynie nie wolno nosi¢
luznego ubrania, bizuterii lub krawatéw.
Nalezy pracowac tylko i wytgcznie w obuwiu
roboczym, nigdy nie zaktadaj do pracy
sandatow.

Przestrzegaj przepiséw o ochronie
bezpieczenstwa.

Podczas obstugi maszyny zawsze no$
odpowiednie okulary ochronne oraz
ochraniacze stuchu.

Maszyna musi by¢ ustawiona tak, aby
zostata zagwarantowana wystarczajgco duza
powierzchnia do manipulowania z maszyng.
Maszyne nalezy ustawi¢ na stabilnej i ptaskiej
powierzchni.

Upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie
przeszkadza Ci w pracy.
Nigdy nie wolno dotyka¢ wigczonej maszyny.

Zakaz zbizania sie nieupowaznionych osob, a
w szczegolnosci dzieci do wigczonej maszyny.
Nigdy nie pozostawiaj pracujgcej maszyny
bez nadzoru. Jesli opuszczasz miejsce pracy
pamietaj, zeby zawsze wytgczy¢ urzadzenie.

Podczas pracy uwazaj na palce oraz inne
czesci ciata.

Nigdy nie wolno uruchamia¢ maszyny bez
zastosowania oston ochronnych.

Nie usuwaj zadnych elementéw ochronnych.
Na maszynie nie nalezy umieszczaé zadnych
przedmiotéw ani narzedzi.

W razie wystgpienia jakiejkolwiek usterki w
potaczeniu elektrycznym moze jg usungé
wytgcznie wykwalifikowany elektryk.
Uszkodzony kabel nalezy natychmiast
wymienié.

Przed przystgpieniem do konserwacji,
czyszczenia lub w przypadku przeprowadzania
jakichkolwiek napraw maszyne nalezy odtgczy¢
od zrédta zasilania.

Z urzadzenia nalezy korzystac¢ tylko
w pomieszczeniach zamknietych.

Urzadzenia nie nalezy uzywac do filtrowania
dymu lub gazéw lotnych

Z maszyny nie wolno korzysta¢ w miejscach,
w ktorych znajdujg sie lub moga wystepowac
tatwopalne ciecze, takie jak benzyna.

Pyt drzewny jest substancjg wybuchowg i
moze by¢ szkodliwy dla zdrowia. Szczegdlnie
niebezpieczne jest drewno tropikalne i twarde
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drewno, takie jak buk i dgb, ktére maja
rakotworcze dziatanie.

3.3 Ryzyka poboczne

Mimo przestrzegania wszystkich wskazowek
oraz mimo odpowiedniego korzystania z
maszyny, nalezy zwrdci¢ uwage na mozliwosé
wystgpienia nastepujacych ryzyk:

Uwazaj na hatas i kurz.
Uwazaj na uszkodzony kabel elektryczny.

4. Specyfikacja maszyny
4.1 Dane techniczne
Krociec przytgczeniowy
2203 mm (3x 2100 mm)

Przeptyw powietrza 2540 m3/h
Podcisnienie (maks.) 1656 Pa
Filtracja 99% czgstek 2 um

Worek pod wktadem filtracyjnym szer.
500 x wys. 600 mm
Pojemnos¢ pojemnika na odpady
250 | (8620x810 mm)
Wymiary (dx sz xw) 1450 x 800 x 2235 mm
Waga 110 kg
Wentylator stal typ promieniowe roztozenie

topatek srednica wentylatora 380 mm
Sie¢ 400V ~ 50 Hz
Poboér mocy 3 kW
Moc wyjsciowa 2,2 kW, (S1)

Zasilacz do pilota zdalnego sterowania
2x AAA 1,5V
Prad 5A

Rodzaje obcigzen silnika elektrycznego
S1 - Obcigzenie ciagte

S2 - Krétki bieg (zatrzymuje sie przy
wytgczonym silniku, aby ostygngc)

S6 - Obcigzenie przerywane (obcigzenie
przemienne z predkoscig biegu jalowego)

4.2 Poziom hatasu

Hatas akustyczny (zgodnie z EN I1SO 3744):
Poziom hatasu w odlegtosci 3m 76 dB
Podane wartosci sg na poziomie emisji i nie
przekraczajg bezpiecznego poziomu pracy.

4.3 Zakres dostawy

Wyjmij wszystkie jego elementy z opakowania
i sprawdz jesli podczas transportu nie

doszto do ich uszkodzenia. Jesli podczas
rozpakowywania zauwazysz jakiekolwiek
uszkodzenia, nie uruchamiaj urzgdzenia tylko
natychmiast skontaktuj sie ze sprzedawcg

Korpus urzadzenia odciggowego (Rys. 1)

1 Gtéwny korpus - A

1lej-B

1 podstawa ramy - C

1 lewy panel boczny - D1

1 prawy panel boczny - D2

1 wkiad mikrofiltracyjny (z klipsem do worka)
-E

1 metalowy pojemnik na odpady - F

1 zacisk do leja - G

1 pokrywa pojemnika - H

1 metalowy rozgateznik - |

1 waz do pojemnika - J

2 zaciski do weza - K

4 kotka (podstawa) - L

4 kétka (pojemnik) - M

2 plastikowe ostony boczne stojaka - N

1 uchwyt do otrzepania - O

1 worek pod wkiad filtracyjny - P

1 worek do pojemnika - Q

2 zaciski szybkomocujgce - R

1 kosz druciany do worka w pojemniku - S (4
dtugie zakrzywione druty, 4 krétkie druty, 3 kota)
1 wspornik ramy miedzy panelami bocznymi - T
1 elastyczna tasma uszczelniajgca, 490 mm - U
2 elastyczne tasmy uszczelniajgce 970 mm - V

1 elastyczna tasma uszczelniajgca, 1265 mm
-W

1 uszczelka - X

1 pilot zdalnego sterowania (nie pokazano)

v(((@ 1)

)
,Og
J K
%M@
T
PQ R s

Rys.1 (elementy nie znajduja sie w mierniku)

Elementy taczeniowe (Rys.2)

1 $ruba z tbem poétokragtym Phillips, 3/16“x3/8*

- HP1

22 $rub kotnierzowych, 5/16 ,x1 /2" - HP2

8 Srub z tbem poétokragtym Phillips, M5x8 - HP3
2 $ruby z tbem pétokragtym Phillips, 1/4“x1/2*
- HP4

4 $ruby kotnierzowe, 1/4 ,x1/2* - HP5

1 klucz oczkowy, 10/12 mm - HP6

1 klucz imbusowy 4 mm - HP7

1 klucz imbusowy 5 mm - HP8

12 $rub kotnierzowych, 5/16 "x3 / 4” - HP9

6 nakretek 5/16 “- HP10

24 $rub z tbem stozkowym soczewkowym
Phillips, M3x12 - HP 11

24 nakretek szesciokatnych M3 - HP12

VWT N
\ %\\

HP5 HP6 HP7 HP8 HP9

BCBVVCVD eeeeee
88 yyyvvp PeRee®
ee® vrvvove eeeeee

\ (00000 eeeeee

\
HP10 HP11 HP12

Rys.2 (elementy nie znajduja sie w mierniku)

5. Transport, rozpakowanie i montaz
5.1 Transport i rozpakowanie
Urzadzenie odciggowe przewozone jest w
opakowaniu transportowym.

Urzadzenie przeznaczone jest do pracy w
pomieszczeniach zamknietych i musi by¢

umieszczone na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Opakowanie nalezy zutylizowa¢ dopiero

po catkowitym ztozeniu i przetestowaniu
urzagdzenia. Opakowanie zutylizuj w sposob
przyjazny dla srodowiska.

Prosim, obal zlikvidujte ekologicky.

5.2 Narzedzia wymagane do montazu
Klucz imbusowy, 4 i 5 mm (w zestawie),
klucz oczkowy 10/12 mm (w zestawie),
Srubokret krzyzakowy

5.3 Montaz (ztozenie)

1) Za pomoca $rub (HP2) przykre¢ 4 kétka (L)
do podstawy ramy (C) (Rys. 3)

2) Przymocuj lewy i prawy panel boczny (D1,
D2) do podstawy ramy (C) za pomocga $rub z
tbem szesciokatnym i kotnierzem (HP9).

3) Przymocuj wspornik (T) miedzy
panelami bocznymi za pomocg $rub z tbem
szesciokgtnym i kotnierzem (HP5).

Rys. 3

4) Przykre¢ 4 sztuki kotek (M) do metalowego
pojemnika (F) (Rys. 4).

Rys. 4

5) Za pomocg urzgdzenia podnoszacego
podnies$ gtowny korpus (A). Jesli nie masz do
dyspozycji urzadzenia podnoszgcego to w
tym przypadku przeciggnij pasy przez oczka
znajdujace sie na gornej powierzchni korpusu.
Do wykonania tej czynnosci potrzebne bedg 2
osoby.

UWAGA: Glowny korpus jest ciezki i
powinien by¢ podnoszony za pomocg
urzadzenia podnoszacego lub przez co
najmniej dwie osoby.

6) Przykre¢ korpus (A) miedzy panelami
bocznymi (D1, D2) i zabezpiecz go 6 $rubami z
tbem szesciokatnym i kotnierzem (HP2). (Rys.
5.)
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Rys. 5

7) Wsun lej (B) pod korpus gtéwny.
Zabezpiecz go za pomocg zacisku (G). Patrz
Rys. 6. Dokrec¢ $rube zacisku.

Rys. 6

8) Przymocuj plastikowg ostone (N) po lewej i
prawej stronie paneli. Patrz Rys. 7

Rys. 7

9) Umies¢ uchwyt (O) na gorze wktadu
mikrofiltracji (E) i zabezpiecz go $rubag
ustalajgca i nakretka. Patrz Rys.8

Rys. 8

10) Wit6z uszczelke miedzy wktad
mikrofiltracyjny a korpus gtéwny. Zabezpiecz
Srubami z tbem szesciokatnym i kotnierzem
(HP9) i nakretkami (HP10). Patrz Rys. 9

Rys. 9

11) Przyklej elastyczng tasme uszczelniajgcg
(U) wokét kroéca wlotowego blizej krawedzi.
Patrz Rys. 10. Tasma uszczelniajgca powinna
catkowicie zakrywa¢ szczeling miedzy kré¢cem
wlotowym a metalowym rozgateznikiem.

12) Wsun metalowy rozgateznik (1) na kréciec
wlotowy. Aby zabezpieczy¢ rozgateznik wkrec
Srube z potokragtym tbem (HP1) przez otwor
znajdujacy sie z boku.

13) Przyklej elastyczng tasme uszczelniajgca
(W) do dolnego kotnierza wktadu
mikrofiltracyjnego. Tasma musi przykrywac caty
obwdd kotnierza filtra.

14) Umies¢ plastikowy worek (P) na dolnym

kotnierzu wktadu i zabezpiecz go zaciskiem (X).

Rys. 10

15) Przyklej elastyczng tasme ochronng (V)
dookota leja az do krawedzi kroéca. Rys.11

16) Przyklej elastyczng tasme ochronng (V)
wokot kotnierza pokrywy pojemnika. Tasma
musi zakrywac¢ caty obwod kotnierza az do
krawedzi.

Rys. 11

17) Przymocuj waz (J) do kotnierza leja i
pokrywy pojemnika. Zabezpiecz go na obu
koncach za pomoca zaciskéw (K). Patrz Rys. 12

Rys. 12

Metalowy kosz znajdujgcy sie wewnagtrz
pojemnika utrzymuje odpowiedni ksztatt worka
na odpady, gdy podczas ssania wytwarza sie
podcisnienie. Aby go zamontowac¢ postepu;j
zgodnie z instrukcjami:

18) Druciany kosz nalezy montowaé na
przemian z dtugich zakrzywionych drutéw oraz
krétkich drutow, przykreconych do kétka za
pomoca srub i nakretek (HP11, HP12). Rys. 13,
(Uwaga: Zagiete konce dtugich drutéw znajdujg
sie po jednej stronie kosza i sg skierowane do
wewnatrz).

1

Rys. 13

19) Wtéz worek (Q) do pojemnika i zagnij jego
koniec na zewnatrz przez krawedz pojemnika.
W16z druciany kosz (S) z wygietymi drutami
skierowanymi w dot. Rys. 14

20) Za pomoca zacisku szybkomocujacego
(R, Rys. 12) podnie$ pokrywe pojemnika i
wsun pojemnik. Nacisnij dzwignie zaciskow
szybkomocujgcych i uzyj dtugich nakretek (R1,
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Rys. 12), aby ustawi¢ prawidtowg wysokosé
pokrywy pojemnika, tak aby doktadnie
przylegata do pojemnika.

5.4 Polaczenie sieciowe
Wszystkie potgczenia elektryczne moga by¢
wykonane przez wykwalifikowanego elektryka

zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i
rozporzgdzeniami.

Rys. 14

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowaé powazne obrazenia.

Kabel elektryczny oraz potgczenie elektryczne
muszg by¢ zgodne z przepisami. Napigcie i
czestotliwosc¢ sieci muszg odpowiadac¢ danym
na urzadzeniu.

Przed podtgczeniem urzadzenia upewnij sie, ze
gtéwny wytgcznik znajduje sie w pozycji OFF.
Uruchom silnik gtéwny, waz ssacy musi
zasysac powietrze.

Jesli powietrze jest z niego wydmuchiwane to w
tym przypadku konieczne jest przetgczanie faz.
Faze mozna tatwo przetgczy¢ za pomoca
ptaskiego Srubokreta.

Odtacz wtyczke od gniazdka.

Za pomoca srubokreta obré¢ kéteczko, aby
zmieni¢ pozycje ,bolca” we wtyczce.

5.4.1 Uziemienie

Cyklonowe urzgdzenie odciggowe musi by¢
uziemione. Uziemienie w przypadku awarii
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem. Jednostka
ssgca wyposazona jest w kabel zasilajacy,
ktory posiada bolec uziemiajgcy. Wtyczka musi
by¢ podtgczona do odpowiedniego gniazdka,
ktore jest uziemione zgodnie ze wszystkimi
lokalnymi przepisami i rozporzgdzeniami
elektrycznymi.

UWAGA: Nieprawidtowe podtgczenie kabla
uziemiajgcego moze spowodowac porazenie
pradem.

Jesli nie masz pewnosci co do prawidtowego
potaczenia to w tym przypadku zle¢
sprawdzenie potgczenia wykwalifikowanemu
elektrykowi.

6. Praca z maszyna

6.1 Przetacznik (Rys. 15)

Aby witgczy¢ urzgdzenie nacisnij zielony
przycisk ,A”.

Aby wytaczy¢ urzgdzenie nacisnij czerwony
przycisk ,B“.

Po nacisnieciu czerwonego wytgcznika stop,
przetgcznik pozostaje w dolnej pozycji -
wyfgczony.

Aby méc ponownie uruchomié maszyne, nalezy
przekreci¢ czerwony przycisk zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby przycisk ponownie
wyskoczyt w ,,gorng” pozycje.

Rys. 15

6.2 Zdalne sterowanie RF

(Radio Frequency) pilot zdalnego sterowania
jest zasilany przez dwie baterie AAA.

Baterie nalezy regularnie wymieniac.
Skuteczny zakres zdalnego sterowania wynosi
az 15 m.

Nacisnij przycisk + lub -, aby wybra¢ ustawienie
czasu na: 2, 4, 6 lub 8 godzin.

Po uplynieciu ustawionego czasu, urzadzenie
wytgcza sie automatycznie.

W przypadku ciagtej pracy (bez timera) nalezy
wybra¢ symbol nieskonczonosci (lezagca
6semka).

Rys. 16

6.2.1 Zdalne sterowanie (nawigzanie
potaczenia / restart)

Jesli pilot zdalnego sterowania nie dziata
poprawnie, wymagane jest jego resetowanie.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk (C, rys. 15), do
momentu, az ustyszysz trzy sygnaty dzwiekowe
(ok. 3 sekundy).

Teraz pilot nie bedzie dziata¢, musisz ponownie
nawigzac potgczenie.

Nawigzanie potaczenia z pilotem i
urzadzeniem odciaggowym:

1. Nacisnij przycisk resetowania (C, rys. 15) i
przytrzymaj go do momentu, az odbiornik wyda
jeden sygnat dzwiekowy.

2. Na pilocie nacisnij i przytrzymaj przycisk
,ON” do momentu, az odbiornik wyda dwa
sygnaty dzwiekowe. (Jesli uzywasz wiecej niz
jednego pilota, powtérz krok 2 dla kazdego z
nich).

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk resetowania
(C), az odbiornik wyemituje trzy sygnaty
dzwigkowe. Pilot jest gotowy do pracy.

6.3 Waz ssacy

Aby podtgczy¢é maszyne do urzadzenia
odciggowego, uzyj odpowiedniego rodzaju
weza.

Za pomocg zacisku z obu stron przymocuj waz.
Jesli akurat nie korzystasz z wlotu to w tym
przypadku drugi otwor wylotowy musi byé
zaslepiony. W przeciwnym razie zmniejszona
zostanie wydajnos¢ odciggania.

Skontaktuj sie z dostawcg JET, aby uzyskac¢
informacje na temat dostepnych typow wezy
oraz wszystkich komponentéw systemu
odciggowego.

7. Konserwacja i przeglady
Wszystkie czynnosci zwigzane z
kontrola, konserwacjg
lub czyszczeniem mozna
przeprowadzac¢ tylko wtedy, gdy
urzadzenie odtgczone jest od zrodta zasilania.

Naprawy potgczen elektrycznych moze
wykonywac wytgcznie wykwalifikowany
elektryk.

Uszkodzone ostony bezpieczenstwa nalezy
natychmiast wymienié.

Codziennie sprawdzaj prawidtowg funkcje
odciggania pytu i gromadzenie sie odpadow w
worku (w pojemniku na odpady) .

Regularnie czy$¢ urzadzenie odciggowe.
Wadliwe lub uszkodzone czesci nalezy
natychmiast wymienié.

7.1 Bezpiecznik termiczny

Aby zapobiec uszkodzeniu silnika, w skrzynce
rozdzielczej znajduje sie bezpiecznik termiczny,
ktory roztgczyobwdd elektryczny i tym samym
zabezpieczy silnik przed przecigzeniem.

Jesli silnik zacznie sie przegrzewac lub
pobierze nadmierny prad.

Jesli nastgpi roztaczenie bezpiecznika
termicznego.

Poczekaj kilka minut, az urzgdzenie ostygnie.

Odblokowanie bezpiecznika termicznego,
ktory znajduje sie w skrzynce rozdzielczej,
moze wykona¢ wytacznie elektryk lub
przeszkolona i upowazniona osoba.

7.2 Czyszczenie filtra

Jesli przeptyw powietrza przez wkiad filtra
zmniejsza sie, wyczysc¢ go.

Aby wyczysci¢ filtr, obro¢ rekojesc (O, Rys. 8).
Po kilku obrotach pyt wpada do worka na
odpady (P, Rys. 10).

UWAGA: Podczas czyszczenia lub wymiany
filtra nalezy nosi¢ maske oddechowa.

7.3 Sprawdzanie czystosci silnika
Regularnie sprawdzaj czystos¢ silnika
wentylatora.

Aby zapewni¢ prawidtowg funkcje ssania,
nalezy wyczyscic silnik (za pomocg weza ze
sprezonym powietrzem) lub odkurzy¢ go za
pomocga odkurzacza przemystowego.

7.4 Wymiana worka na odpady

Wymiane worka na odpady mozna
przeprowadzi¢ tylko wtedy, gdy urzgdzenie
odciggowe odtgczone jest od zrédta zasilania.
Podczas czyszczenia lub wymiany worka
nalezy korzysta¢ z respiratora.

Aby podnie$ pokrywe pojemnika podnie$
zaciski szybkomocujgce do gory.

Wysun pojemnik spod gtéwnego korpusu.
Przed wyciggnigeciem pojemnika zalecamy
wytrzepaé pyt ze Scian leja poprzez stuknigecie
w $cianke.

Wyjmij druciany kosz z worka na odpady.
Wyjmij petny worek na odpady.

Wiéz nowy pusty worek, zagnij go przez
krawedz pojemnika na odpady i w6z do niego
druciany kosz.

Wsun pod lej i opus¢ zaciski szybkomocujace.
Urzadzenie odciggowe nie wymaga specjalnej
konserwac;ji.

Profesjonalng konserwacje powinien
wykonywa¢ autoryzowany serwis.
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8. Pomoc w przypadku awarii

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Naprawa*

Silnik nie uruchamia sie.

Kabel zasilajgcy jest odtgczony od zrédta
zasilania lub od silnika

Sprawdz wszystkie ztgcza.

Niskie napiecie.

Sprawdz napiecie sieciowe.

Wadliwy przetgcznik.

Sprawdz przetacznik i w razie potrzeby go wymien.

Wadliwy kondensator rozruchowy.

Wymien kondensator.

Awaria silnika.

Sprawdz silnik i w razie potrzeby go wymien / napraw.

Silnik nie uruchamia sie,
bezpiecznik przepala sig lub wybije
wytgcznik automatyczny.

Do jednego obwodu gniazdowego
podtgczonych jest zbyt wiele urzgdzen.

Podtacz urzadzenie do innego gniazda.

Zwarcie w przewodzie zasilajgcym lub
wtyczce.

Sprawdz kabel i wtyczke pod katem uszkodzonej izolacji kabla.

Zwarcie w przytgczu silnika.

Sprawdz potgczenia silnika pod katem luznych przewodow,
zwartego bezpiecznika lub uszkodzonej izolacji.

Nieprawidtowy bezpiecznik lub wytgcznik
automatyczny w sieci.

Uzyj odpowiedniego bezpiecznika lub wytgcznika
automatycznego.

Silnik jest przegrzany.

Przecigzenie silnika.

Zmniejsz obcigzenie silnika.

Naruszenie cyrkulacji powietrza w silniku.

Oczysc¢ silnik wentylatora za pomoca sprezonego powietrza.

Zatrzymanie silnika z powodu
wyzwolenia wytgcznika lub
przepalenia bezpiecznika.

Przecigzenie silnika.

Zmniejsz obcigzenie silnika.

Zwarcie w przytgczu silnika.

Sprawdz potgczenia silnika pod katem luznych przewodow,
zwartego bezpiecznika lub uszkodzonej izolacji.

Niskie napiecie.

Podtgcz do wymaganego napiecia.

Nieprawidtowy bezpiecznik lub wytgcznik
automatyczny w sieci.

Uzyj odpowiedniego bezpiecznika lub wytgcznika
automatycznego.

Nadmierne wibracje lub hatas
podczas pracy urzadzenia.

Luzne elementy taczace.

Sprawdz i dokre¢ wszystkie elementy mocujace.

topatki wentylatora dotykajg pokrywy.

Dokre¢ pokrywe wentylatora lub podktadke. Zatoz pokrywe
wentylatora, jesli jest uszkodzona wymien jg.

Uszkodzenie wirnika.

Wymien wirnik.

Pilot zdalnego sterowania nie
uruchamia urzadzenia.

Nacisnigto przycisk Stop.

Uzwolnij przycisk stop. (rozdziat 6.1)

Niski poziom baterii w pilocie zdalnego
sterowania. (nieprawidtowo wiozone baterie)

Wymien baterie. (sprawdz poprawng polaryzacje)

Urzadzenie nie nawigzato potgczenia z
pilotem.

Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi resetowania i
nawigzania potgczenia (rozdziat 6.2.1).

* OSTRZEZENIE: Niektére naprawy mogg wymagaé pomocy wykwalifikowanego elektryka

9.2 Problemy z wydajnoscia

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Naprawa

Staba wydajnos¢; niewystarczajace
ssanie.

Waz jest nieprawidtowo zatozony /
uszczelniony.

Sprawdzi¢ go i odpowiednio wyreguluj.

Otwor wlotowy jest otwarty.

Zaston nieuzywane otwory.

Worek na odpady jest petny.

Wymien worek (sprawdz jesli pojemnik na odpady jest petny).

Pojemnik na odpady nie jest prawidtowo
zamkniety.

Sprawdz, czy pojemnik na odpady jest szczelny, upewnij sie, ze
pokrywa réwniez jest szczelna.

Wktad filtracyjny jest zanieczyszczony.

Wyczys¢ wktad filtracyjny. (Obré¢ uchwyt O rys. 8)

Drewno jest zbyt wilgotne.

Uzyj bardziej suchego drewna.

Niedroznos¢ weza lub wiotu.

Sprawdz droznos¢ przejscia.

Waz ssacy jest za diugi.

Skroci¢ waz (przesun urzadzenie odciggowe blizej maszyny).

Duza ilo$¢ / duze czastki pytu w
worku pod filtrem.

Pokrywa pojemnika na odpady nie jest
prawidtowo uszczelniona.

Sprawdz szczelno$¢ pokrywy pojemnika - upewnij sie, ze
pokrywa jest szczelna.

Pojemnik na odpady jest petny

Wymien worek (sprawdz, czy pojemnik na odpady jest petny).

9. Akcesoria opcjonalne

Weze, @100 mm, zobacz naszg oferte wezy

wiecej informacji na www.igm.cz

www.igmtools.pl
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